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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU
e Obecné souvislosti

Nesilni¢ni pojizdné stroje vyuzivaji celou fadu rtiznych spalovacich motort, které se
instaluji do stroji nejriznéj$iho druhu, od malych ruénich zatizeni, stavebnich stroji
a generatorovych agregatii az po motorové Zelezni¢ni vozy, lokomotivy a plavidla
vnitrozemské plavby. Tyto motory vyznamnou mérou prispivaji ke znecist'ovani
ovzdus$i a v ramci EU jsou pfi¢inou zhruba 15 % emisi oxidi dusiku (NOx) a 5 %
emisi ¢astic (PM).

Mezni hodnoty emisi pro tyto motory jsou Vv soucasnosti upraveny smérnici
97/68/ES. Pres viceré zmény této smérnice dospélo nékolik technickych prezkumi
k zavéru, ze ve své nynéj$i podobé ma tento pravni piedpisy nedostatky. Ma pfilis
omezenou oblast piisobnosti, kterd nezahrnuje nékteré kategorie motord. Nové etapy
snizovani emisi byly naposledy stanoveny v roce 2004, kdy doslo ke zméné této
smérnice, a neodrazeji jiz soucasny stav technologického vyvoje. U nékterych
kategorii motorti navic existuji rozpory, pokud jde o mezni hodnoty emisi.

V neddvné dob& byly také vérohodné prokdzany neptiznivé zdravotni ucinky
vyfukovych emisi vznétového motoru a zvlasté pak castic (tj. sazi ze vznétovych
motortl). Jednim z hlavnich zavéri je, ze rozhodujici faktor ovliviiyjici pozorované
zdravotni U¢inky predstavuje velikost c¢astic. Tento problém Ize feSit jediné
stanovenim meznich hodnot na zdkladé poctu ¢astic (tj. mezni hodnoty poctu ¢éstic).
V souladu s vyvojem v odvétvi silni¢ni dopravy se proto jako vhodné opatieni jevilo
stanovit pro kategorie motord, které pfichazeji nejvice v ivahu, novou etapu

(V. etapu), kterd se vedle meznich hodnot hmotnosti ¢asti zaméti také na mezni
hodnoty poctu castic.

e Oduavodnéni a cile navrhu

Cilem tohoto ndvrhu je ochrana lidského zdravi a zivotniho prostfedi a zajisténi
fadného fungovani vnitiniho trhu s motory pouzivanymi v nesilni¢nich pojizdnych
strojich. Klade si rovnéz za cil fesit otazky konkurenceschopnosti a zajisténi souladu
s pravnimi ptedpisy.

V souladu s politikou EU v oblasti kvality ovzdusi je cilem navrhu usilovat o
postupné snizovani emisi z novych motord, které jsou uvadény na trh, a postupem
Casu tak nahradit témito novymi motory starSi typy, které jsou zdrojem vétsiho
zne€isténi. Ocekava se, Ze vysledkem by mélo byt velmi vyrazné celkové sniZeni
emisi, které se ovSem bude v jednotlivych kategoriich motori lisit podle toho, jak
ptisné jsou konkrétni pozadavky, které se na né jiz v soucasnosti vztahuji.

Névrh by mél rovnéz zmirnit tlak nutici Clenské staty pfijimat zvlaStni regulacni
opatieni, kterd mohou narusovat fungovani vnitiniho trhu. Néavrh si také klade za cil
odstranit prekazky branici zahrani¢nimu obchodu, ¢ehoz chce dosahnout zavedenim
harmonizovanych pravidel a omezenim regulacnich piekdzek, které vznikly v
disledku rozdilnych pozadavkl tykajicich se emisi. A to zejména se zfetelem k
vétsimu sblizeni pozadavki platnych v EU a ve Spojenych statech.

Tento navrh konec¢né také prispiva ke konkurenceschopnosti evropského primyslu,
protoze zjednoduSuje stdvajici pravni predpisy vztahujici se na schvéleni typu,
zvySuje transparentnost a zmirituje administrativni zatéz.
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e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Stavajici emisni pozadavky vztahujici se na motory pouzivané v nesilni¢nich
pojizdnych strojich upravuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze
dne 16. prosince 1997 o sblizovani pravnich ptedpisi Clenskych stati tykajicich se
opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich latek a znecistujicich Céstic ze
spalovacich motort uréenych pro nesilniéni pojizdné stroje (Uf. vést. L 59,
27.2.1998,s. 1).

Navrh a souvisejici provadéci akty a akty v prenesené pravomoci piejimaji a v
navaznosti na technicky ptezkum, v jehoz ramci byla shleddna fada vyznamnych
nedostatkdl, zlepsuji platné pozadavky stanovené ve vyse uvedeném piedpisu. Oproti
stavajicimu aktu tento navrh natizeni:

— zavede v zajmu dosazeni cilit EU v oblasti kvality ovzdusi nové mezni hodnoty
emisi, které zohlediiuji technologicky pokrok a politiky EU v oblasti silni¢ni
dopravy;

— roz$ifi jeho plisobnost s cilem zvysit troveil harmonizace trhu (v EU 1 v
mezinarodnim méfitku) a minimalizovat riziko narusovani trhu;

— zavede opatieni ke zjednoduSeni spravnich postupi a lepSimu prosazovani,
soucasti ¢ehoz je i stanoveni podminek umozilujicich ucinné€j$i dozor nad
trhem.

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Predmétna iniciativa si klade za cil zlepsit ochranu Zivotniho prostiedi aktualizaci
stavajicich meznich hodnot emisi a v pfisluSnych ptipadech téz rozsifenim oblasti
jejich puisobnosti. Jejim cilem je soucasné i zajisténi fadného fungovani jednotného
trhu a odstranéni zbytecné zatéze doléhajici na spolecnosti, které piisobi na tomto
trhu 1 v mezinarodnim métitku. Je proto zcela v souladu se strategii Evropa 2020 a je
plné sladéna se strategii Evropské unie pro udrzitelny rozvoj.

V této souvislosti se predmétnd iniciativa poji s nasledujicimi specificteji
zamétenymi politikami a cili:
— Sesty akéni program EU pro Zivotni prostfedi , ktery si klade za cil
doséhnout ,,irovné jakosti vzduchu, kterd nepiedstavuje rizika pro lidské
zdravi a pro Zivotni prostfedi, ani na n¢ nema vyrazné negativni dopad®.

— Tematicka strategie o zneciStovani ovzdusi , kterd stanovi komplexni
ramec pro politiku EU v oblasti omezovani neptiznivych dopada
znecisténi ovzdusi na lidské zdravi a zivotni prostiedi v obdobi do roku
2020.

— Smérnice 2001/81/ES o narodnich emisnich stropech, ktera pro nékteré
latky zneciStujici ovzdu$i stanovi pravné zavazné mezni hodnoty
celkového mnozstvi povolenych emisi na urovni ¢lenskych stati. Podle
oficialnich udaji vykazovanych podle této smérnice 12 ¢lenskych stath
tyto mezni hodnoty v roce 2010 piekrocilo a je pravdépodobné, Ze pies
urcita zlepSeni budou s jejim dodrzovanim i nadale problémy.

— Smérnice 2008/50/ES o kvalité¢ vngjsiho ovzdusi, kterd stanovi pravné
zavazné mezni hodnoty pro koncentrace nejvyznamnéjsich znecist'ujicich
latek ve vnéjSim ovzdusi, jako jsou Castice a oxid dusicity.
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— Bilé kniha o dopravé z roku 2011 , zvlaste co se tyce Cistsi vnitrozemské
vodni a Zelezni¢ni dopravy.

Ptisnéjsi pozadavky vztahujici se na spalovaci motory pouzivané v nesilni¢nich
pojizdnych strojich by pozitivné piispély k plnéni cilli vSech vysSe uvedenych politik.

Névrh mé konecné také vazbu na aktualizovanou priimyslovou politiku z roku 2012
a mohl by vyznamnym zplUsobem pfispét k technické harmonizaci v souvislosti s
jednanim o obchodni dohodé mezi EU a Spojenymi staty (TTIP — transatlantické
partnerstvi v oblasti obchodu a investic).

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
e Konzultace zicéastnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odveétvi a obecny profil respondenti

Pti ptipravé navrhu Komise konzultovala zi¢astnéné strany ne¢kolika zptsoby.

— Probéhla oteviena konzultace prostfednictvim internetu, ktera zohlednila
vSechny aspekty navrhu. Byly obdrzeny odpovédi od celostatnich 1
regiondlnich orgdnid cClenskych stati EU (ministerstva, agentury), profesnich
sdruzeni, primyslovych podniki, nevladnich organizaci i socialnich partnert.

— Dne 14. tnora 2013 se v Bruselu konalo slySeni se zucastnénymi stranami
doprovazejici otevienou konzultaci prostiednictvim internetu, jehoz se
zucastnilo pfiblizné 80 ucastnikda.

— V réamci né€kolika studii posouzeni dopadi, které v minulosti vypracovali
externi konzultanti, byly zi¢astnéné strany vyzvany, aby ptispély a zaslaly své
pfipominky.

— O navrhu se také diskutovalo na né€kolika schiizich Odborné skupiny pro emise
ze stroji (GEME), kterd sdruzuje zastupce primyslu, nevladnich organizaci,
jakoz i zastupce Clenskych stati a Komise.

Shronuti odpovédi a zpiisob, jakym byly vzaty v uvahu

Oteviena vetejnd konzultace byla zahajena dne 15. ledna 2013 a ukoncena dne 8.
dubna 2013 (trvala 12 tydnil). Pro ucely této konzultace byla ziizena zvlastni
internetova stranka a utvary Komise pfipravily 15strankovy konzulta¢ni dokument, v
némz byly pfedestieny zakladni problémy, vysledky studii a mozZnosti postupu.
Komise obdrzela celkem 69 odpovédi.

Podrobna analyza téchto vysledki je soucasti pfilohy II zpravy o posouzeni dopadi a
jednotlivé odpovédi si lze precist na internetové strance vytvoiené pro ucely
konzultace.

o Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Prislusné vedecké/odborné oblasti

Néavrh si vyzadal posouzeni riznych politickych moznosti a souvisejicich
ekonomickych, socidlnich a environmentélnich dopadi.

PouZité postupy
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Komise provedla nékolik studii a pravidelné vedla konzultace se zucastnénymi
stranami ohledné& proveditelnosti zavedeni novych meznich hodnot a potteby stanovit
na zékladé technického pokroku nové etapy snizovani vyfukovych emisi. Posouzeni
dopadt vychazi z téchto externich studii :

—  Technicky pfezkum smérnice, ktery provedlo Spolecné vyzkumné
sttedisko, pfedlozeny ve dvou ¢astech, z nichz ta prvni obsahuje ptehled
inventury emisi z nesilni¢nich pojizdnych stroji. Jeho druha ¢ast se m;.
zaméfuje na zdZehové motory (malé benzinové motory a motory do
snéznych skutrtt) a krom jiného analyzuje inventury emisi a trzni prodeje
stavebnich a zeméd¢lskych stroji.

— Studie posouzeni dopadt, kterou provedla spolecnost ARCADIS N.V.,
posuzuje dopady jednotlivych moZnosti politiky, které vypracovalo
Spole¢né vyzkumné stiedisko v rdmci uvedeného technického prezkumu.
Doplitujici studie vyhotovena tymiz zhotoviteli se zaméftila konkrétné na
dopady na malé a stfedni podniky (MSP). V ramci této studie byly kromé
socialnich a ekonomickych dopadii posuzovany téz dopady na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

— Studie spole¢nosti Risk & Policy Analysts (RPA) a Arcadis hodnoti
soucasny prispévek odvétvi nesilnic¢nich pojizdnych strojii k tvorbé emisi
sklenikovych plynd. Tato studie se rovnéz zabyva otdzkou, zde je
proveditelné, aby mezni hodnoty emisi vztahujici se na motory s
proménnymi otackami byly vztazeny 1 na motory s konstantnimi
otackami, a zvazuje moznost harmonizace meznich hodnot pro vyfukové
emise s hodnotami, které plati ve Spojenych statech.

— Studie spole¢nosti PANTEIA , kterou zadalo GR MOVE, analyzuje
situaci v jednotlivych odvétvich vnitrozemské plavby a posuzuje
konkrétni opatfeni ke snizeni emisi z vnitrozemské lodni dopravy.

Praci na posouzeni dopadl sledovala a svymi vstupy se na ni podilela meziutvarova
fidici skupina, ktera se v roce 2013 sesla ctyfikrat. K ucasti na ¢innosti této skupiny
byly pifizvany vSechny ptislusné utvary Komise. Spolec¢né vyzkumné stiedisko dale
podpoftilo analytické prace také vyzkumnym projektem zabyvajicim se otazkou, jaké
dopady by mélo stanoveni meznich hodnot pevnych ¢astic (PN) pro urcité kategorie
motort.

Prostredky vyuzité ke zverejnéni odbornych stanovisek

Zpravy o vyse uvedenych studiich jsou k dispozici na internetovych strankach GR
pro podniky a pramysl.

e Posouzeni dopadi

Podrobné byly analyzovany tfi hlavni moznosti politiky. Kazd4 obsahuje nékolik
dil¢ich moznosti, které se tykaji jednak kategorii motoril a zplisobt jejich pouziti, na
néz se v soucasnosti jiz vztahuje evropskda pravni Uprava odvétvi nesilni¢nich
pojizdnych stroj, jednak kategorii, na néz by se tato pravni uprava mohla vztahovat
v budoucnu. Kromé scénéie pocitajiciho se zachovanim stavajici politiky bez zmén
se jedna o tyto moznosti:

Moznost 2: Harmonizace s normami platnymi ve Spojenych statech v otdzce oblasti
plisobnosti téchto norem a v otdzce meznich hodnot.
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Moznost 3: Krok smérem k ambicidznéjsi koncepci odpovidajici z hlediska
nejvyznamnéjsich zdroji emisi odvétvi silniéni dopravy.

Moznost 4: Ambiciéznéjsi pfistup na zakladé predpisi zaméfenych na posilené
monitorovani.

Jiz v ramci koncepce analyzy se nicméné pocitalo s tim, ze upiednostnéna by mohla
byt takovad volba, kterda v sob& bude spojovat prvky riznych moznosti. U
jednotlivych modulii, které umoziuji ptreskupeni dilc¢ich prvkl, byla provedena
analyza nédkladi a pfinost.

Zvazovany byly i nelegislativni moznosti (napf. dobrovolnd dohoda s odvétvim),
pocatecni analyza nicméné vedla k zavéru, Ze z hlediska dosazeni cilii této iniciativy
by byl takovy pfistup nevhodny. Toto rozhodnuti vychéazi z uvahy, ze pokud by
mezni hodnoty emisi vztahujici se na motory nesilni¢nich pojizdnych strojii nebyly
pravné zavazné, nebyly by pravdépodobné ani ucinné a nebylo by mozné zarucit
rovné podminky pro vSechny hospodaiské subjekty.

Toto posouzeni dopadii bylo poté, co bylo dne 20. listopadu 2013 piedstaveno,
pfijato Vyborem pro posuzovani dopadd.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

. Shrnuti navrhovanych opatfeni

v

Navrh stanovi pfisnéjsi urovne, pokud jde technické pozadavky na emise, a zavadi
ptistup rozdéleni na Grovné (tzv. split-level approach), a vyrazné tak modernizuje
systém schvaleni typu motorti ur¢enych do nesilni¢nich pojizdnych stroji.

Néavrh podrobné stanovi prostiednictvim zde pifedjimanych aktl v prenesené
pravomoci nové povinné pozadavky vztahujici se na mezni hodnoty emisi z motort,
které budou platit v rdmei V. etapy. Akty v pfenesené pravomoci piijaté v rdmci
tohoto navrhu budou mimo jiné vyzadovat zejména:

— podrobné technické pozadavky vztahujici se na zkusebni cykly;
—  technické zkuSebni postupy a postupy métent;

— podrobné stanovena opatieni a pozadavky vztahujici se na udélovani vyjimek
podle tohoto natizeni;

— podrobna ustanoveni upravujici postupy schvaleni typu.

. Pravni zaklad

Pravnim zékladem tohoto navrhu je ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
. Zasada subsidiarity

Pouzije se zdsada subsidiarity, nebot’ navrh nespadéa do vylu¢né pravomoci Unie.

Jelikoz navrh obsahuje zmény stavajicich pravnich ptedpistt EU, €¢innym zptsobem
muze tyto otazky fteSit pouze EU. Cila této politiky navic nemlze byt uspokojiveé
dosazeno opatienimi pfijatymi ¢lenskymi staty.

Opatieni ze strany Evropské unie je nezbytné kviili tomu, aby nedochazelo k
vytvareni piekdzek na jednotném trhu, a to zejména v odvétvi motord nesilni¢nich
pojizdnych stroja, a kvili tomu, Ze znecisténi ovzdusi je nadnarodni povahy. I kdyz

wewr

zdroje, dopady na kvalitu ovzdusi nejsou pouze mistni a vazny ekologicky problém
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predstavuje i preshrani¢ni znecistovani, v jehoz diisledku mohou vnitrostatni feseni
pozbyt tc€innosti. ReSeni problému znecistovani ovzdusi vyzaduje spole¢nd opatfeni
na urovni EU.

Kdyby se mély mezni hodnoty emisi a postupy schvaleni typu urcovat na vnitrostatni
urovni, mohla by vzniknout nesourodd smés 28 rozdilnych rezimi, coz by
predstavovalo zadvaznou piekazku pro obchod uvnitt Spolecenstvi. Pro vyrobce, ktefi
pusobi na vice nez jednom trhu, by to navic mohlo znamenat znacnou spravni a
finan¢ni zaté¢z. Cile predmétné iniciativy jsou proto bez krokdi na urovni EU
nedosazitelné.

A kone¢né lze také ocekavat, Ze harmonizovany pfistup na urovni EU bude pro
vyrobce i koncové uzivatele predstavovat nakladové nejefektivnéjsi zpiisob, jak
dosdhnout sniZeni emisi.

Navrh je proto se zdsadou subsidiarity v souladu.

. Zasada proporcionality
Néavrh je v souladu se zdsadou proporcionality z nasledujicich divodu:

jak ukazuje posouzeni dopadt, navrh je v souladu se zasadou proporcionality,
protoze neptesahuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni cild k zajisténi fadného
fungovani vnitiniho trhu, pfi¢emz zaroven poskytuje vysokou uroven bezpec¢nosti
obyvatel a ochrany Zivotniho prostiedi;

zjednoduSeni pravniho prostiedi vyznamné piispéje ke snizeni administrativnich
nakladl vnitrostatnich organii a odvétvi.

. Volba nastroji
Navrhované néstroje: nafizeni.
Jiné prostiedky by nebyly ptiméfené z nasledujicich divodu:

Smérnice 97/68/ES byla opakované a podstatné zménéna. V zdjmu jasnosti,
pfedvidatelnosti, racionality a zjednoduSeni Komise navrhuje, aby smérnice
97/68/ES byla nahrazena nafizenim a malym poc¢tem akt v pfenesené pravomoci a
provadécich aktu.

Pouziti nafizeni rovnéz zajisti, Ze piislusnd ustanoveni budou pro vyrobce,
schvalovaci organy a technické zkuSebny piimo pouzitelna a budou umoziiovat
mnohem rychlej$i a u€innéjsi aktualizaci s cilem Iépe zohlednit technicky pokrok.

Navrh uplatiuje ptistup rozdeleni na trovné (tzv. split-level approach), ktery je
pouzit 1 v jinych pravnich ptedpisech v oblasti schvalovani typu motorovych vozidel
na urovni EU. Tento pfistup pfedpokladd vytvoreni pravnich piedpisit ve dvou
krocich:

. za prvé, zakladni ustanoveni ur¢i Evropsky parlament a Rada natizenim podle
¢lanku 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie fadnym legislativnim postupem;

. za druhé, technické specifikace, kterymi budou provadéna zdkladni ustanoventi,
se stanovi v nafizenich, kterd piijme Komise v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie.
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ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Néklady spojené se zfizenim elektronické databaze pro vyménu informaci o
schvaleni typa byly jiz posouzeny v ramci studie proveditelnosti , jejiz vypracovani
zadala v Cervnu 2006 EHK OSN, pfi¢emz pro automobilové odvétvi v EU jiz
existuje evropsky systém pro vyménu informaci o schvaleni typt (ETAES).

Tato studie proveditelnosti sice nevychéazela z vetejné dostupné databaze, nicméné se
lze domnivat, Ze posouzeni nakladi poskytuje orientacni predstavu o potiebnych
nakladech.

Podle prognozy uvedené v této studii by vznikly jednordzové zavadéci naklady, které
by se pohybovaly v rozmezi od 50 000 EUR do 150 000 EUR, a provozni naklady od
5 000 EUR do 15 000 EUR meésicné podle délky trvani smlouvy s poskytovatelem
sluZzeb. Podobny rozsah mési¢nich nékladii se uvadi i v souvislosti s ptipadnou
sluzbou uzivatelské podpory.

DALST INFORMACE
. Simulace, pilotni faze a pfechodné obdobi

V navrhu jsou uvedena vSeobecnd a zvlastni prfechodnd obdobi s cilem poskytnout
vyrobclim motord a strojii i spravnim organtim dostate¢ny ¢as na piipravu.

Pro ptechod od sou€asnych emisnich norem k nové etapé sniZovani emisi byl
navrzen nové vytvoreny prechodny rezim, ktery je pro vyrobce motord a stroji po
administrativni strance vyrazné jednodussi a ktery zaroven v podstatné miie omezuje
zatizeni vnitrostatnich schvalovacich organt.

Co se tyCe monitorovani emisnich vlastnosti motorit b&hem provozu, byly
vypracovany navrhy pilotnich programi, jejichz cilem je vyvinout vhodné zkusebni
postupy.

. ZjednoduSeni

Névrhem se zjednodusuji pravni predpisy.

Smérnice o emisich z motorti nesilni¢nich pojizdnych stroji, ktera je se svymi 15
prilohami nadmiru slozita a kterd byla osmkrat pozménéna, aniz by vzniklo jeji
pfepracované znéni, bude zruSena.

Navrh obsahuje opatieni vedouci ke zjednoduSeni administrativnich postupti pro
vefejnopravni organy. Navrh je zafazen do pribézného programu Komise pro
aktualizaci a zjednoduseni acquis communautaire a jejiho legislativniho a pracovniho
programu pod ¢islem 2010/ENTR/001.

. ZruSeni platnych pravnich predpisi
Ptijeti navrhu povede ke zruseni platnych pravnich predpist.
. Evropsky hospodarsky prostor

Navrhovany akt se tyka EHP, a proto by jeho oblast plisobnosti méla byt rozsifena 1
na Evropsky hospodaisky prostor.

2014/0268 (COD)

Navrh
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o poZzadavcich vztahujicich se na mezni hodnoty emisi a schvaleni typu spalovacich

motorii v nesilni¢nich pojizdnych strojich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

(4)

Vnitini trh zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, ve kterém je nutné zajistit volny
pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu. Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
97/68/ES> byla za timto i¢elem stanovena opatieni pro omezeni zne¢istovani ovzdusi
z motorl uréenych pro nesilniéni pojizdné stroje. V Usili o rozvoj a fungovani
vnitiniho trhu Unie je vhodné pokracovat.

Vnitini trh by mél byt zalozen na transparentnich, jednoduchych a jednotnych
pravidlech, kterd poskytuji pravni jistotu a srozumitelnost, z nichz mohou mit
prospéch podniky i spotiebitelé.

S cilem zjednodusit a urychlit schvaleni pravnich ptedpisi Unie o schvalovani typu
motort byl do téchto predpisii zaveden novy regulacni ptistup. Zdkonodarce v souladu
s tim stanovi zdkladni pravidla a zdsady a zmocni k pfijimani akti v prenesené
pravomoci tykajicich se dalSich technickych detaili Komisi. S ohledem na zékladni
pozadavky by tedy toto nafizeni mélo pouze stanovit zadkladni ustanoveni o emisich
plynnych znecistujicich latek a znecistujicich Castic a zmocnit Komisi ke stanoveni
technickych specifikaci prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 167/2013" jiz stanovilo regulaéni
ramec pro schvalovani zemédélskych a lesnickych vozidel a dozor nad trhem s témito
vozidly. Kvili podobnosti téchto oblasti a vzhledem k pozitivnim zkuSenostem
ziskanym pfi uplatiiovani nafizeni (EU) €. 167/2013 by mnohé z prav a povinnosti,
které toto nafizeni stanovi, mély byt vzaty v tivahu i v pfipadé nesilni¢nich strojt.
Velmi dilezité je ovSem to, aby byl pfijat zvlastni soubor pravidel, kterd v plné mite
zohledni specifické naroky kladené na motory uréené pro nesilni¢ni pojizdné stroje.

Ut vést. L ...

Ut. vést. L ...

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze dne 16. prosince 1997 o sblizovani pravnich
predpistt  clenskych stath tykajicich se opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich latek
a znelistujicich &astic ze spalovacich motorii uréenych pro nesilniéni pojizdné stroje (Uf. vést. L 59,
27.2.1998, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.167/2013 ze dne 5.t%nora 2013 o schvalovani
zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly (Uf. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).
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(6)

(7)

(8)

)

Toto nafizeni by mélo obsahovat zékladni pozadavky tykajici se meznich hodnot emisi
a postupt schvéleni typu pro motory urcené pro nesilnicni pojizdné stroje. Hlavni
prvky pfislusnych pozadavkl tohoto nafizeni jsou zalozeny na vysledcich Komisi
provedené¢ho posouzeni dopadii ze dne 20. listopadu 2013, které analyzuje rtzné
moznosti srovnanim moznych vyhod a nevyhod z hospodaiského, environmentélniho,
bezpe¢nostniho a spolecenského hlediska. Tato analyza zahrnovala kvalitativni i
kvantitativni aspekty. Po srovndni rtznych moznosti byly urcené preferované
moznosti vybrany jako zaklad tohoto natizeni.

Cilem tohoto nafizeni je stanovit harmonizovana pravidla pro schvaleni typu motori
uréenych pro nesilni¢ni pojizdné stroje, aby bylo zajisténo fungovani vnitiniho trhu.
S ohledem na tyto ucely by mély byt stanoveny nové mezni hodnoty emisi, které
budou odrazet technologicky pokrok a které zajisti sbliZeni s politikami Unie v odvétvi
silni¢ni dopravy, tak aby bylo mozné dosahnout cilti Unie v oblasti kvality ovzdusi a
snizovani emisi z nesilni¢nich pojizdnych stroji, a ve svém disledku tak zajistit
vyvazengj$i pomer mezi emisemi ze strojnich zafizeni a emisemi ze silni¢nich vozidel.
Unijni pravni pfedpisy v této oblasti by mély mit Sirsi plisobnost, kterd umozni zvysit
urovenl harmonizace trhu v EU i1 v mezindrodnim méfitku a minimalizovat riziko
naruseni trhu. Cilem tohoto natfizeni je dale zjednodusit stavajici pravni rdmec, a jeho
soucasti by tak m¢ly byt i opatfeni, které zjednodusi spravni postupy, jakoz i zlepsit
obecné podminky vyméhani pfisluSnych pfedpisi, a to zejména stanovenim
ptisnéjSich pravidel dozoru nad trhem.

Stanovené pozadavky vztahujici se na motory uréené pro nesilni¢ni stroje a na
pomocné motory do vozidel urenych k prepravé cestujicich a zbozi by se mély fidit
zasadami obsaZzenymi ve sdéleni Komise ze dne 5. ¢ervna 2002 nazvaném ,,Ak¢ni plan
pro zjednoduseni a zlepSeni pravniho prostredi®.

7. vSeobecny akéni program Unie pro zivotni prostiedi pfijaty rozhodnutim
Evropského parlamentu a Rady 1386/2013/EU° piipomina, e Unie rozhodla, Ze
dosahne urovni kvality ovzdusi, jez nepfedstavuji riziko vyraznych neptiznivych
dopadi na lidské zdravi a zivotni prostiedi. Pravni piedpisy Unie stanovily vhodné
mezni hodnoty emisi pro kvalitu vnéjSiho ovzdusi s cilem zajisténi ochrany lidského
zdravi a zejména citlivych jedincti, jakoz i pro narodni emisni stropy®. Komise po
svém sdéleni ze dne 4. kvétna 2001, jimZ byl zaloZen program ,,Cisty vzduch pro
Evropu® (CAFE), ptijala dne 21. zati 2005 dalsi sdéleni nazvané ,,Tematicka strategie
o znecCiStovani ovzdusi“. Jednim ze zavért uvedené tematické strategie je, ze pro
dosazeni evropskych cilii v souvislosti s kvalitou ovzdusi je nezbytné dalsi sniZeni
emisi z odvétvi dopravy (letecké, nadmoini a pozemni), z domdacnosti a z odvétvi
energetiky, zemédélstvi a prumyslu. V této souvislosti by se k feseni tkolu snizovani
emisi z motord instalovanych v nesilni¢nich pojizdnych strojich mélo pfistupovat jako
k soucasti celkové strategie. Mezni hodnoty emisi stanovené pro V. etapu piedstavuji
jedno z opatieni urenych ke snizeni aktudlnich emisi latek znecistujicich ovzdusi ze
strojnich zafizeni b&hem jejich provozu, jako jsou znecistujici ¢astice, a prekurzort
ozonu, jako jsou napt. oxidy dusiku (NOx) a uhlovodiky.

Dne 12. ¢ervna 2012 Svétova zdravotnickd organizace (WHO) prostfednictvim své
Mezindrodni agentury pro vyzkum rakoviny (IARC) nové¢ zaradila vyfukové plyny ze

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU ze dne 20. listopadu 2013 o vSeobecném
akénim programu Unie pro Zivotni prostfedi na obdobi do roku 2020 ,,Spokojeny zZivot v mezich nasi
planety* (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 171).

Rozhodnuti ¢. 1600/2002/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES ze dne 21. kvétna
2008 o kvalit& vnéjsiho ovzdusi a ¢istsim ovzdusi pro Evropu (Ut. vést. L 152, 11.6.2008, s. 1).

10

CS



CS

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

vznétovych motortt do kategorie ,karcinogenni pro ¢lovéka* (skupina 1), a to na
zékladé dostate¢nych diikazi, Ze pfi expozici se zvysuje riziko rakoviny plic.

Dosazeni cili Unie v oblasti kvality ovzdusi vyzaduje trvalé Usili o snizeni emisi z
motord. Z tohoto divodu by mély byt vyrobci poskytovany jasné informace o
budoucich meznich hodnotach emisi a méla by jim byt poskytnuta dostate¢na lhtta k
jejich dosazeni a k uskute¢néni nezbytného technického rozvoje.

Pfi stanoveni meznich hodnot emisi je dulezit¢ zohlednit jejich dopad na
konkurenceschopnost trhli a vyrobcl, piimé a nepifimé ndklady, které podnikiim
vzniknou, a jejich vyhody, pokud jde o podporu inovaci, zlepSeni kvality ovzdusi,
snizeni zdravotnich naklada a prodlouzeni stiedni délky zivota.

Emise z motort nesilni¢nich pojizdnych stroji predstavuji vyznamnou c¢ast celkovych
clovékem zpisobenych emisi urcitych Skodlivych latek znecistujicich ovzdusi.
Motory, které maji na zneciStovani ovzdusi emisemi oxidi dusiku (NOx) a Castic
(PM) vyznamny podil, by mély spadat do plisobnosti pravidel, kterd stanovi nové
mezni hodnoty emisi.

Komise by méla pravidelné¢ posuzovat dosud neregulované emise, jez vznikaji v
disledku Sirsiho vyuzivani novych palivovych smési, technologii motorti a systémi
regulace emisi. Komise by rovnéz méla v piipad¢ potieby ptedlozit Evropskému
parlamentu a Rad¢ navrh, jehoz cilem je pfijmout pravni Gpravu pro tyto emise.

Je vhodné podpoftit zavadéni vozidel na alternativni pohon, kterd dosahuji nizkych
emisi NOx a ¢astic. Mély by proto byt schvaleny mezni hodnoty pro celkové mnozstvi
uhlovodik, které by zohlediiovaly emise nemethanovych uhlovodiki a methanu.

S cilem zajistit regulaci emisi velmi jemnych znecist'ujicich ¢astic (o velikosti 0,1 pm
a mén¢) by Komise méla byt zmocnéna k piijeti ptistupu zalozeného na poctu ¢astic u
emisi znecCist'ujicich castic jako doplnéni pfistupu zaloZzeného na hmotnosti Castic
emisi, ktery je pouzivan v soucasné dobé. Pfistup zaloZeny na poctu ¢astic emisi by
mél vychazet z vysledkli programu Evropské hospodaiské komise Organizace
spojenych narodi (EHK OSN) pro meéfeni castic (Particulate Measurement
Programme — PMP) a byt v souladu se stavajicimi ambiciéznimi cili v oblasti
zivotniho prosttedi.

Ma-li byt téchto cili v oblasti Zivotniho prostfedi dosaZeno, je vhodné uvést, Ze mezni
hodnoty poctu ¢astic budou pravdépodobné odpovidat nejvyssi vykonnosti, které v
soucasnosti dosahuji ¢asticové filtry vyuzivajici nejlepsi dostupné technologie.

Komise by méla pfijmout celosvétové harmonizované zkuSebni cykly ve zkusSebnich
postupech, které poskytnou zaklad pro predpisy o EU schvaleni typu z hlediska emisi.
Zvazena by méla byt rovnéz moznost zavedeni pienosnych systémli méfeni emisi,
které by slouzily k monitorovani skute¢nych emisi béhem provozu.

V z&ajmu lepsi regulace skute¢nych emisi vznikajicich béhem provozu a za tcelem
ptipravy procesu kontroly shodnosti v provozu by méla byt v pfiméfeném casovém
ramci pfijata zkuSebni metodika pro monitorovani pozadavki, pokud jde o emisni
vlastnosti, zaloZena na pouziti pfenosnych systémi méfeni emisi.

Zékladnim pozadavkem pro splnéni zavedenych meznich hodnot emisi znecistujicich
latek je spravné fungovani systému nasledného zpracovani vyfukovych plynd,
konkrétnéji v piipadé NOx. V této souvislosti by méla byt zavedena opatieni
zarucujici spravny provoz systému zalozenych na pouzivani ¢inidla.
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(20)

21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Motory, které jsou v souladu s novymi pravidly upravujicimi mezni hodnoty emisi a
postupy EU schvéleni typu a patii do oblasti plisobnosti téchto pravidel, by mély byt
povoleny kuvadéni na trh v ¢lenskych statech; tyto motory by nemély podléhat
zadnym jinym vnitrostatnim emisnim pozadavkiim. Schvalujici ¢lensky stat by mél
pfijmout nezbytna ovéfovaci opatfeni, jimiz zajisti identifikaci motorti vyrabénych
v ramci kazdého EU schvaleni typu.

Mg¢l by byt udé€len omezeny pocet vyjimek s cilem fesit konkrétni potfeby ozbrojenych
sil, omezeni logistickych dodéavek, provoznich zkousek prototypl a pouzivani stroji v
prostiedi s nebezpecim vybuchu.

Povinnosti vnitrostatnich organti stanovené v ustanovenich tohoto natfizeni tykajicich
se dozoru nad trhem jsou konkrétn€jsi nez odpovidajici ustanoveni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008’.

Aby se zajistilo spravné provedeni a fadné fungovani postupu pro sledovani shodnosti
vyroby, jenz je jednim ze zakladnich kameni systému EU pro schvéleni typu, mély by
vyrobce pravidelné¢ kontrolovat ktomuto uclelu urCeny pfislusny organ nebo
technickou zkuSebnu s odpovidajici kvalifikaci.

Unie je smluvni stranou Dohody Evropské hospodarské komise Organizace spojenych
narodi o piijeti jednotnych technickych pravidel pro kolova vozidla, zafizeni a ¢asti,
které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkach pro
vzajemné uznavani schvdleni typu ud€lenych na zaklad¢é téchto pravidel (déale jen
,revidovana dohoda z roku 1958%).

Predpisim EHK OSN a jejich zménam, pro jejichZ pfijeti Unie hlasovala a k nimz
pristoupila, pfi uplatnéni rozhodnuti 97/836/ES by proto méla byt pfiznana stejna
platnost jako povolenim vydanym na zéklad¢ tohoto nafizeni v ramci postupu EU
schvaleni typu. Komise by proto méla byt zmocnéna piijimat akty v prenesené
pravomoci, jimiz stanovi, které pfedpisy EHK OSN budou platit pro EU schvaleni

typu.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

Za ucelem doplnéni tohoto nafizeni o dalsi technické podrobnosti by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, pokud jde o rodiny motori, nedovolené¢ zasahy,
monitorovani emisnich vlastnosti motort béhem provozu, technické zkousky a
postupy meéteni, shodnost vyroby, samostatné dodévané systémy nasledného
zpracovani vyfukovych plynt k pfislusSnému motoru, motory urcené k provoznim
zkouskdm, motory uréené k pouzivani v nebezpecném prostfedi, rovnocennost
schvaleni typu motorti, informace pro vyrobce ptivodnich zafizeni a konecné uzivatele,
vlastni zkouseni, normy a posuzovani technickych zkuseben, motory spalujici ¢astecné
nebo vyhradné plynnd paliva, méfeni poctu castic a zkuSebni cykly. Je obzvlasté
dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkt na trh (Uf. vést. L 218,
13.8.2008, s. 30).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zptisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

na odborné urovni. Pfi pfipravé a vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci by
Komise méla =zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pfedany soucasné, vcas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radg¢.

Clenské staty by mély stanovit pravidla tykajici se sankci, které se uplatni pfi
porusovani tohoto nafizeni, a zajistit, aby tato pravidla byla provedena. Tyto sankce by
mély byt u¢inné, pfimétené a odrazujici.

V zajmu zohlednéni probihajiciho technického pokroku a nejnovéjsich zjisténi
v oblasti vyzkumu a inovaci by bylo vhodné ur€it, jaky je u motorit ur¢enych pro
nesilni¢ni pojizdné stroje dal$i potencial snizovani emisi zneciStujicich latek. Tato
hodnoceni by méla byt zaméfena na ty kategorie motorti, které jsou do plsobnosti
tohoto nafizeni zatazeny poprvé, a rovnéz na ty, u nichz se mezni hodnoty emisi
v rdmci tohoto nafizeni nezménily.

V zajmu jasnosti, piedvidatelnosti, racionality a zjednoduSeni a s cilem snizit zatéz pro
vyrobce motori a stroji by toto nafizeni mélo obsahovat pouze omezeny pocet etap
provadéni pro zavedeni novych emisnich trovni a postupt schvaleni typu. Maji-li mit
vyrobci dostatek Casu na vyvoj, zkouSeni a zavadéni technickych feSeni v sériové
vyrobé motorti a ma-li byt vyrobclim a schvalovacim organiim v ¢lenskych statech
poskytnuta dostatecnd lhiita pro zavedeni nezbytnych spravnich systémt, je velmi
dilezité, aby pozadavky byly v¢as definovany.

Smérnice 97/68/ES byla opakované a podstatné zmeénéna. V zijmu jasnosti,
predvidatelnosti, racionality a zjednoduseni by smérnice 97/68/ES méla byt nahrazena
nafizenim a malym poctem aktli v pfenesené pravomoci a provadécich aktii. Pouziti
nafizeni by mélo rovnéz zajistit, ze prislusna ustanoveni budou pro vyrobce,
schvalovaci organy a technické zkuSebny piimo pouzitelnd a budou umoziovat
mnohem rychlejsi a efektivnéjsi aktualizaci s cilem 1épe zohlednit technicky pokrok.

V disledku pouziti nového regula¢niho systému zavedeného timto nafizenim by méla
byt smérnice 97/68/ES s G€inkem ode dne 1. ledna 2017 zruSena. Pro odvétvi by toto
datum mélo predstavovat dostatecn¢ dlouhou dobu, aby se novym ustanovenim tohoto
nafizeni a technickym specifikacim a spravnim ustanovenim obsazenym v aktech v
pienesené pravomoci a v provadecich aktech piijatych na zaklad¢é tohoto nafizeni
ptizpusobilo.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, jimz je stanovit harmonizovand pravidla pro
administrativni a technické pozadavky tykajici se meznich hodnot emisi a EU
schvaleni typu motori urcenych pro nesilni¢ni pojizdné stroje, nelze uspokojiveé
dosahnout na urovni ¢lenskych statl, a proto jej mize byt z divodu jeho rozsahu a
ucinka 1épe dosazeno na urovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekraCuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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KAPITOLAI

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Predmét

Toto natizeni stanovi mezni hodnoty pro emise plynnych znecist'ujicich latek a znecist'ujicich
¢astic a administrativni a technické pozadavky na EU schvaleni typu vSech typll a rodin
motort uvedenych v ¢l. 2 odst. 1.

Toto nafizeni stanovi rovnéz pozadavky na dozor nad trhem s motory instalovanymi nebo
urenymi k instalaci v nesilni¢nich pojizdnych strojich, které podléhaji EU schvéleni typu.

Cldnek 2
Oblast pusobnosti

1. Toto natfizeni se vztahuje na vSechny motory uvedené v ¢lanku 4, které jsou
instalované nebo urcené k instalaci v nesilni¢nich pojizdnych strojich, vyjma motort
uréenych na vyvoz do tfetich zemi.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na motory urcéené:

a)  k pohénéni vozidel v smyslu ustanoveni ¢l. 3 bodu 13 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2007/46/ES’;

b)  k pohanéni zeméde€lskych a lesnickych vozidel v smyslu ustanoveni ¢l. 3 bodu
11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013';

c)  pro stacionarni strojni zatizeni;

d) pro namotni plavidla vyzadujici platné osvédCeni pro ndmoini plavby nebo
platné bezpec¢nostni osvédcenti;

e) k pohanéni plavidel vnitrozemské plavby o netto vykonu pod 37 kW;

f)  pro rekreacni plavidla ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/53/EU '

g)  pro letadla;

h)  pro veskera rekreacni vozidla kromé sné€znych skutrti, terénni vozidla (ATV) a
vozidla typu side-by-side;

i)  pro vozidla a stroje ur¢ené vyluc¢né k soutéznimu vyuziti;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zaii 2007, kterou se stanovi ramec pro

schvalovani motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoZ i systémil, konstrukénich Casti a
samostatnych technickych celkti ur¢enych pro tato vozidla (Ut. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.167/2013 ze dne 5.tunora 2013 o schvalovani

zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly (Uf. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu 2013 o rekreacnich

plavidlech a vodnich skutrech a o zruseni smérnice 94/25/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 90).
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j)  pro zmensené modely nebo zmensené repliky vozidel ¢i strojnich zafizeni,
maji-li tyto modely ¢i repliky netto vykon nizsi nez 19 kW.

Clanek 3
Definice
Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

1) ,,nesilnicnim pojizdnym strojem* se rozumi kazdy pojizdny stroj, pojizdné zatizeni nebo
vozidlo s karoserii nebo bez ni a s koly ¢i bez kol, které nejsou urceny pro piepravu osob
nebo zbozi na silnicich; zahrnuje i stroje instalované na podvozku vozidel ur¢enych pro
pfepravu osob nebo zboZi na silnicich;

2) ,,EU schvalenim typu‘ se rozumi postup, kterym schvalovaci organ potvrdi, ze urcity typ
motoru nebo urCitd rodina motoru spliiuje pfislusné spravni ustanoveni a technické
pozadavky tohoto nafizeni;

3) ,.plynnymi zne€istujicimi latkami® se rozuméji oxid uhelnaty (CO), celkové mnoZstvi
uhlovodiki (HC) a oxidd dusiku (NOx), jmenovit¢ oxidu dusnatého (NO) a oxidu
dusicitého (NO,), jezZ se vyjadii jako ekvivalent oxidu dusicitého (NO,);

4) ,znecistujicimi Casticemi (PM)“ se rozumi jakykoli material, ktery se zachyti na
stanoveném filtracnim médiu po ziedéni vyfukovych plynii vznétového motoru istym
filtrovanym vzduchem tak, aby teplota zneCistujicich ¢astic nepiekradovala 325 K
(52°C);

5) ,,poctem Castic (PN)“ se rozumi pocet pevnych ¢astic o priméru vétsim nez 23 nm,;

6) ,,motorem* se rozumi méni¢ energie s vyjimkou plynové turbiny, kde v uzavieném
prostoru probihd spalovani paliva, pfi némz dochéazi k rozpinani plynii bezprosttedné
vyuzivanych k vytvareni mechanické energie, kterému lze udélit EU schvaleni typu; jeho
soucasti je systém regulace emisi a komunikac¢ni rozhrani (technické vybaveni a hlaseni)
mezi elektronickou fidici jednotkou nebo jednotkami (ECU) motorového systému a
jinym hnacim Ustrojim ¢i fidici jednotkou vozidla, jez jsou nezbytné pro splnéni
pozadavkil obsazenych v kapitolach II a I1I;

7) ,,typem motoru* se rozumi specifikace motord, které se nelisi v zdsadnich vlastnostech;

8) ,,rodinou motorti“ se rozumi vyrobcem stanovena skupina typti motord, které maji
konstrukei dané podobné vlastnosti z hlediska vyfukovych emisi a které spliuji platné
mezni hodnoty emisi;

9) ,,zakladnim motorem* se rozumi typ motoru vybrany z rodiny motorta tak, aby jeho emisni
vlastnosti byly pro tuto rodinu motorti reprezentativni;

10) ,,vznétovym motorem™ se rozumi motor, ktery funguje na principu zapalovani
kompresnim teplem,;

11) ,,zazehovym motorem* se rozumi motor, ktery pracuje na principu zapaleni jiskrou;

12) ,,dvoupalivovym motorem* se rozumi motor zkonstruovany tak, aby fungoval soucasné
na kapalné a plynné palivo, pficemz obé paliva se méfi zvlast a pomér spotieby
jednotlivych paliv se mlize vzajemné liSit v zavislosti na provozu,

13) ,,jednopalivovym motorem* se rozumi motor, ktery neni dvoupalivovym motorem ve
smyslu ustanoveni bodu 12;
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14) , kapalnym palivem® se rozumi palivo, které se za b&znych podminek prosttedi'? nachazi
v kapalném stavu;

15) ,,plynnym palivem* se rozumi kazdé palivo, které se za b&znych podminek prostiedi*’
nachdzi v uplné plynném stavu;

16) ,,pomérem obsahu energie v plynu (GER)“ se u dvoupalivového motoru rozumi pomér
obsahu energie plynného paliva k obsahu energie obou paliv; u jednopalivového motoru
je GER definovan jako hodnota 1 nebo 0 podle typu paliva;

17) ,,motorem s prom&nnymi otaCkami‘ se rozumi motor, ktery neni motorem s konstantnimi
otackami ve smyslu ustanoveni bodu 18;

18) ,,motorem s konstantnimi otd€kami* se rozumi motor, jehoz schvéleni typu je omezeno na
provoz s konstantnimi otdCkami s vyjimkou motorti, u nichz je funkce regulace
konstantnich otac¢ek odstranéna nebo vyfazena z €innosti; motor s konstantnimi otackami
muze byt vybaven funkci volnobéznych otacek, které lze vyuzivat béhem zapinani nebo
vypinani motoru; motor s konstantnimi otdckami muize byt vybaven funkci regulace,
ktera umoziuje nastavit pfi vypnutém motoru alternativni otacky;

19) ,,provozem s konstantnimi otd¢kami“ se rozumi provoz motoru s regulatorem, ktery
automaticky reguluje otacky motoru podle pozadavku operatora, rovnéz pii proménlivém
zatiZeni;

20) ,,ruéné drzenym zazehovym motorem* se rozumi zdzehovy motor, ktery spliiuje nejméné

jeden z nésledujicich pozadavk:

a) musi byt pouzit v zafizeni, které je v prubéhu vykonavani funkce (funkci), ke které
(kterym) je urceno, drzeno obsluhou;

b) musi byt pouzit v zafizeni, které je v rdmci vykonavani funkce (funkci), ke které
(kterym) je urceno, schopno pracovat ve vice polohach, napiiklad v obracené
svislé nebo bo¢ni poloze;

¢) motor musi byt pouZzit v zafizeni, u které¢ho je kombinovand hmotnost motoru a
zafizeni v suchém stavu nizs§i nez 20 kg a které spliiuje nejméné jednu z
nasledujicich podminek:

1) obsluha musi zafizeni bud’ drzet, nebo vést v prubéhu vykonavani funkce
(funkci), ke které (kterym) je uréeno;
i1) obsluha zafizeni v pribéhu vykonavani funkce (funkci), ke které (kterym) je
urceno, bud’ pfidrzuje, nebo vede;
ii1) je pouzivano jako soucast generatoru nebo cerpadla;
21) ,,hnacim motorem* se rozumi motor urceny k tomu, aby slouzil jako pfimy nebo nepfimy
pohon nékterého typu nesilni¢niho pojizdného stroje ve smyslu ustanoveni bodu 1;

22) ,,pomocnym motorem* se rozumi motor instalovany nebo urceny k instalaci v nesilni¢nim
pojizdném stroji anebo na ném, ktery neni hnacim motorem;

23) ,,netto vykonem* se rozumi vykon motoru odebrany dynamometrem na konci klikového
htidele nebo jeho rovnocenného tUstroji, méreny podle metody métfeni vykonu vnitfnich
spalovacich motort, kterd je specifikovana v predpisu ¢. 120 EHK OSN, a to za pouziti
referenc¢niho paliva uvedeného v ¢l. 24 odst. 2;

12 298 K, celkovy tlak prosttedi 101,3 kPa.
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24) ,referen¢nim vykonem® se rozumi netto vykon, podle né¢hoz se pro dany motor stanovi
platné mezni hodnoty emisi;

25) ,jmenovitym netto vykonem® se rozumi netto vykon uvedeny vyrobcem motoru pro
jmenovité otacky;

26) ,,maximalnim netto vykonem® se rozumi nejvyssi hodnota netto vykonu daného typu
motoru na kfivee jmenovitého vykonu pii jeho plném zatizeni;

27) ,,jmenovitymi otaCkami motoru se rozuméji otd¢ky motoru, pti nichz je podle prohlaseni
vyrobce dosahovano jmenovitého vykonu,

28) ,,datem vyroby motoru“ se rozumi datum (uvedené jako meésic a rok), kdy probé¢hla
konecné kontrola motoru po opusténi vyrobni linky a kdy je motor pfipraven k dodani
nebo k ulozeni na sklad;

29) ,,pfechodnym obdobim* se rozumi prvnich osmnéct mésicii od data povinného provedeni
V. etapy podle ustanoveni ¢l. 17 odst. 2;

30) ,,piechodnym motorem* se rozumi motor, jehoz datum vyroby je star$i nez data, kdy byly
na trh uvedeny motory uvedené v ¢l. 17 odst. 2, a jenz splituje alespon jeden z téchto
pozadavku:

a) je ve shod¢ s nejnoveéjsSimi platnymi meznimi hodnotami emisi stanovenymi
v ptislusnych pravnich ptfedpisech platnych ke dni vstupu tohoto natizeni
v platnost nebo

b) ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost nebyl na trovni Unie regulovan;

31) ,,datem vyroby stroje” se rozumi rok uvedeny na povinném oznaceni stroje nebo
v piipadé, Ze toto povinné oznaceni chybi, rok, kdy probé&hla kone¢na kontrola stroje po
opusténi vyrobni linky;

32) ,,plavidlem vnitrozemské plavby* se rozumi plavidlo spadajici do plsobnosti smérnice
2006/87/ES;

33) ,,generatorovym agregatem® se rozumi samostatny nesilni¢ni pojizdny stroj, ktery neni
soucasti hnaciho Ustroji a jehoz hlavnim ¢elem je vyroba elektfiny pro jina zatizeni;

34) ,,stacionarnim strojem* se rozumi stroj, ktery je urCen k tomu, aby pii svém prvnim
pouziti byl trvale instalovan na jednom misté, a ktery neni urcen k tomu, aby byl
piremistovan, at uz po silnici, nebo jinak, kromé doby, kdy je pfepravovan z mista
vyroby na misto jeho prvni instalace;

35) ,,trvale instalovanym® se rozumi piiSroubované ¢i jinak ufinné upevnéné k zakladu ¢i
alternativni zébrané, takze nemuize byt odstranéno bez pouZiti néstrojii ¢i vybaveni, za
ucelem provozovani motoru na jednom misté uvnitt budovy, stavby, zatizeni Ci objektu;

36) ,,zmensenou modelovou replikou* se rozumi model ¢i replika stroje ¢i vozidla, ktera je
vyrobena v mens$im méfitku nez origindl a slouzi k rekreacnim uceltim;

37) ,,snéznym skitrem® se rozumi stroj s vlastnim pohonem, ktery je primarné urcen k jizdé
v terénu na snéhu, je pohanén pasy jedoucimi po sn¢hu a fizen pomoci lyze nebo lyzi
jedoucich po snéhu a jehoz maximalni hmotnost v provoznim stavu bez nakladu Cini
454 kg (vCetn¢ standardniho vybaveni, chladiva, maziva, paliva, nafadi a fidice vaziciho
75 kg, avSak bez volitelnych dopliki);

38) ,terénnim vozidlem (ATV)“ se rozumi motorizované vozidlo, které je pohanéno
motorem, je ureno piedevsim pro jizdu na Ctyfech nebo vice kolech na nezpevnéném
povrchu s nizkotlakymi pneumatikami, vybaveno jednim sedlovym sedadlem
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konstruovanym pouze pro fidi¢e nebo jednim sedlovym sedadlem konstruovanym pro
fidice a jednim sedadlem pro nejvyse jednoho spolujezdce a ovladano tiditky;

39) ,vozidlem typu side-by-side se rozumi neclenéné vozidlo s vlastnim pohonem a
ovladdané fidicem, které je uréeno piedevsim pro jizdu na Ctyfech nebo vice kolech na
nezpevnéném povrchu a jehoz minimalni hmotnost je v provoznim stavu bez nékladu
300 kg (v€etné standardniho vybaveni, chladiva, maziva, paliva, naradi a fidi¢e vaziciho
75 kg, avSak bez volitelnych doplikl) a maximalni konstrukéni rychlost 25 km/h nebo
vice; kromé toho je urceno k pfepravé osob nebo zbozi a k vleceni nebo tlaceni
vybaveni, je fizeno jinym ovladanim nez tiditky, slouzi k rekreacnim ¢i uzitnym tceliim
a muze prepravovat nejvyse 6 osob vcetné fidice, které sedi vedle sebe na jednom nebo
vice nesedlovych sedadlech;

40) ,,motorovym zeleznicnim vozem* se rozumi zelezni¢ni vozidlo, které je konstruovano
jako zdroj hnaci sily, vyuzivané bud pifimo, prostfednictvim vlastnich kol, anebo
neptimo, prostfednictvim kol jinych Zelezni¢nich vozi, k vlastnimu pohybu a které je
cilen¢ konstruovano za ucelem piepravy zbozi, anebo cestujicich, ¢i zbozi a cestujicich
zaroven a neni lokomotivou;

41) ,,Jlokomotivou* se rozumi zelezni¢ni vozidlo, které je konstruovano jako zdroj hnaci sily,
vyuzivané bud’ pfimo, prostfednictvim vlastnich kol, anebo nepiimo, prostfednictvim
kol jinych zelezni¢nich vozul, k vlastnimu pohybu a k pohybu jinych zelezni¢nich vozu,
které jsou konstruovany za ucelem piepravy ndkladu, cestujicich ¢i jiného zafizeni,
zatimco ona sama za ucelem prepravy nakladu ¢i cestujicich (kromé osob zajist'ujicich
jeji obsluhu) konstruovéana ani ur¢ena nenti;

42) ,pomocnym Zzeleznicnim vozem® se rozumi Zzelezni¢ni viz, ktery neni motorovym
zelezniénim vozem ve smyslu definice v bodé€ 40 nebo lokomotivou definovanou v bod¢
41 a kterym je mimo jiné Zelezni¢ni vz specificky konstruovany za ucelem provadeéni
udrzby, stavebnich praci nebo zveddni bfemen v rdmci ¢innosti spojenych s kolejovou ¢i
jinou zelezni¢ni infrastrukturou;

43) ,zeleznitnim vozem* se rozumi typ nesilni¢niho pojizdného stroje provozovaného
vyluéné na Zelezni¢nich kolejich;

44) ,,dodanim na trh* se rozumi jakakoli doddvka motoru ve smyslu definice v bod¢ 6 k
distribuci nebo pouziti na trh Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at’ uz za uplatu, nebo
bezplatn¢;

45) ,,uvedenim na trh* se rozumi prvni dodani motoru ve smyslu definice v bod¢ 6 na unijni
trh;

46) ,,vyrobcem* se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd organu pro schvalovani typu
odpovida za vSechny aspekty postupu EU schvéleni typu nebo povoleni a za zajisténi
shodnosti vyroby motoru a kterd také odpovida za otazky dozoru nad trhem tykajici se
vyrabénych motorti, a to bez ohledu na to, zda je pfimo nebo nepfimo zapojena do vSech
fazi navrhu a konstrukce motoru, ktery je pfedmétem schvalovaciho postupu;

47) ,,zastupcem vyrobce* se rozumi kazda fyzickd nebo pravnickd osoba usazena v Unii, jez
je vyrobcem fadné jmenovana, aby vyrobce zastupovala ve vécech, které se tykaji
schvalovaciho organu nebo organu dozoru nad trhem, a aby jménem vyrobce jednala ve
vécech, na néz se vztahuje toto nafizeni;

48) ,,dovozcem* se rozumi fyzicka nebo pravnickd osoba usazend v Unii, jez uvadi na trh
motor ve smyslu definice v bod¢ 6 ze tieti zemé, bez ohledu na to, zda tento motor jiz je
nebo neni instalovan ve stroji;
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49) ,.distributorem* se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba v dodavatelském fetézci, ktera
neni vyrobcem nebo dovozcem a kterd dodava na trh motor ve smyslu definice v bod¢ 6;

50) ,,hospodaiskym subjektem* se rozumi vyrobce ve smyslu definice v bod¢ 46, zastupce
vyrobce ve smyslu definice v bod¢ 47, dovozce ve smyslu definice v bod¢ 48 nebo
distributor ve smyslu definice v bod¢ 49;

51) ,,vyrobcem puvodnich zafizeni (OEM)“ se rozumi vyrobce nesilni¢niho pojizdného stroje;

52) ,,schvalovacim orgdnem® se rozumi orgdn Clenského statu ziizeny nebo jmenovany
Clenskym stitem a ozndmeny Komisi ¢lenskym statem, pfislusny pro vSechny aspekty
schvéleni typu motoru nebo rodiny motord, pro schvalovaci postup, pro vydavani a
popiipad¢ odjimani ¢i odmitnuti udé€leni certifikath schvéleni, pro piisobeni jako sty¢né
misto pro schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statd, pro urcovani technickych
zkuSeben a pro zajisténi, ze vyrobce plni své povinnosti tykajici se shodnosti vyroby;

53) ,technickou zkuSebnou* se rozumi organizace nebo subjekt, ktery byl schvalovacim
organem clenského statu urcen jako zkuSebni laboratof k provadéni zkousek nebo jako
subjekt posuzovani shody k provadéni tivodniho posouzeni a dalSich zkousek nebo
kontrol jménem schvalovaciho organu, pfi¢emz schvalovaci orgdn miize tyto funkce
provadét sam;

54) ,,dozorem nad trhem* se rozuméji ¢innosti a opatieni vnitrostatnich organi, jejichZ cilem
je zajistit, aby motory, které jsou dodavany na trh, byly v souladu s pozadavky
stanovenymi v pfislusnych harmonizaénich pravnich pfedpisech Unie a neohroZovaly
zdravi ¢i Zivotni prostiedi a nevytvarely riziko ani v zadné jiné oblasti ochrany
vetejného zajmu;

55) ,,organem pro dozor nad trhem* se rozumi organ ¢lenského statu ptislusny k provadéni
dozoru nad trhem na uzemi tohoto ¢lenského statu;

56) ,,vnitrostatnim organem® se rozumi schvalovaci organ nebo jakykoli jiny organ zapojeny
do dozoru nad trhem, ochrany hranic nebo uvadéni na trh v ¢lenském staté¢ ve vztahu
k motorim ur¢enym k instalaci v nesilni¢nich pojizdnych strojich;

57) ,,kone¢nym uzivatelem* se rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd neni vyrobcem,
vyrobcem puvodnich zafizeni, dovozcem ¢i distributorem a kterd odpovida za provoz
motoru po jeho instalaci do urc¢itého typu nesilni¢niho pojizdného stroje;

58) ,,informacnim dokumentem* se rozumi dokument, ktery stanovi informace, které musi
poskytnout zadatel,

59) ,,dokumentaci vyrobce* se rozumi Uplny soubor udajii, ndkrest, fotografii atd., ktery
technické zkuSebné nebo schvalovacimu orgdnu poskytuje zadatel;

60) ,,schvalovaci dokumentaci se rozumi dokumentace vyrobce a veskeré zkuSebni protokoly
nebo jiné dokumenty, které ptilozila technickd zkuSebna nebo schvalovaci organ k
dokumentaci vyrobce v pritbéhu vykonu svych funkci;

61) ,seznamem schvalovaci dokumentace* se rozumi dokument, ve kterém je uveden
souhrnny obsah schvalovaci dokumentace ve vhodném c¢islovani nebo jiném znaceni pro
jednoznac¢nou identifikaci vSech stranek;

62) ,,odpojovaci strategii” se rozumi strategie pro regulaci emisi, kterd snizuje U€innost
systému regulace emisi za okolnich podminek nebo provoznich podminek motoru bud’
pti béZném provozu motoru, nebo mimo zkusebni postupy v ramci EU schvdleni typu;
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63) ,,systémem pro regulaci emisi“ se rozumi kazdé zatizeni, systém nebo konstrukéni prvek,
ktery reguluje nebo snizuje mnozstvi emisi;

64) ,,palivovym systémem® se rozuméji vSechny soucasti, které se podileji na odmétovani a
sméSovani paliva;
65) ,,elektronickou fidici jednotkou* se rozumi elektronické zafizeni motoru, které je soucasti

systému pro regulaci emisi a které¢ za pomoci tdaji z ¢idel motoru reguluje parametry
motoru;

66) ,,systétmem nasledného zpracovani vyfukovych plyni*“ se rozumi katalyzator, filtr ¢astic,
systém ke snizeni emisi NOx, kombinovany systém ke snizeni emisi NOx a filtr ¢astic
nebo jiné zafizeni ke snizeni emisi, které je soucasti systému pro regulaci emisi, ale je
namontovano za vyfukovymi ventily motoru, s vyjimkou recirkulace vyfukovych plynt
(EGR) a turbodmychadel;

67) ,recirkulaci vyfukovych plynti (EGR)“ se rozumi technologie, kterd je soucasti systému
pro regulaci emisi a snizuje emise tim, ze vyfukové plyny vypousténé ze spalovaci
komory (komor) vhani zpét do motoru, aby se smisily s nasavanym vzduchem pied
spalovanim nebo béhem ného, s vyjimkou Casovani ventilli za Gcelem zvySeni objemu
zbytkového vyfukového plynu ve spalovaci komote (komorach), ktery se pied
spalovanim nebo béhem ného smésuje s nasdvanym vzduchem;

68) ,,nedovolenymi zasahy“ se rozumi deaktivace, Gprava nebo zména systému pro regulaci
emisi z motoru, vcetné jakychkoli softwarovych ¢i jinych logickych ovladacich prvki
téchto systémda, které zhorsi emisni vlastnosti vozidla, at’ jiz to bylo jejich zdmérem, ¢i
nikoli;

69) ,,zkuSebnim cyklem* se rozumi sled fazi zkousky, z nichz kazda je definovana urcitymi
otackami a to¢ivym momentem, které musi mit motor testovany v ustadleném stavu nebo
za neustalenych provoznich podminek;

70) ,,zkuSebnim cyklem v ustaleném stavu* se rozumi zkuSebni cyklus, ve kterém jsou otacky
a to¢ivy moment motoru udrZzovany na urcitych nominalné konstantnich hodnotach;
zkousky v ustdleném stavu jsou bud’ zkouSkami s diskrétnimi rezimy, nebo rezimy s
linearnimi prechody;

71) ,zkuSebnim cyklem v neustdleném stavu®“ se rozumi zkuSebni cyklus se sledem
normalizovanych hodnot otacek a to¢ivého momentu, které se v Case kazdou vtetfinu
menti;

72) ,,vlastnim zkouSenim* se rozumi provedeni zkousek svymi vlastnimi prostfedky, zdznam
vysledki zkousky a ptedlozeni zpravy zahrnujici zévéry schvalovacimu organu
vyrobcem, ktery byl urCen jako technickd zkuSebna za ucelem posouzeni souladu s
urcitymi pozadavky;

73) ,.klikovou skiini“ se rozuméji prostory uvnitf nebo vné¢ motoru, které jsou spojeny

Vv .

s jimkou oleje vnitinimi nebo vnéj$imi kanaly, ze kterych mohou vychazet plyny a pary;

74) ,,regeneraci‘ se rozumi proces, v jehoz prubéhu se méni irovné emisi a soucasn¢ se znovu
z konstrukéniho hlediska obnovuje vykonnost nasledného zpracovani, a ktery je
klasifikovan bud’ jako kontinudlni regenerace, nebo jako malo cCastd (periodicka)
regenerace;

75) ,,dobou Zivotnosti emisnich vlastnosti se rozumi pocet hodin, ktery se pouzivéa k urceni
faktorti zhorSeni;
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76) ,,faktory zhorSeni* se rozumi soubor faktort, které ukazuji vztah mezi emisemi na zac¢atku
a na konci doby Zivotnosti emisnich vlastnosti;

77) ,,zkuSebni metodou se simulaci® se rozumi pocitacové simulace vcetné vypoctd, jejichz
provadénim se ma prokazat stupent vykonnosti motoru, ktery slouzi jako voditko pro
rozhodovéani, aniz by bylo potieba pouzit fyzického motoru;

78) ,,zatizenim s mezilehlymi otd¢kami* se rozumi zafizeni pro zaZehové motory kromé ru¢né
drzenych zazehovych motord, v nichz je nainstalovan motor, ktery ma byt provozovan
pti otdckach podstatné nizSich nez 3 600 otacek za minutu;

79) ,,zafizenim se jmenovitymi otdckami* se rozumi zafizeni pro zadzehové motory kromé
ruéné¢ drzenych zdzehovych motorl, v nichz je nainstalovan motor, ktery ma byt
provozovan pii jmenovitych otackach dosahujicich nominalni hodnoty 3 600 otacek za
minutu a vyssi;

Komise je zmocnéna k piijiméani aktti v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud
jde o podrobné technické specifikace definici uvedenych v bodech 7, 8, 19, 27, 74 a 76. Tyto
akty v pfenesené pravomoci se piijmou do [31. prosince 2016].

Clanek 4
Kategorie motori

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji nasledujici kategorie motord, které jsou dale rozd€leny na
podkategorie uvedené v priloze I:

1) ,.kategorie NRE®, kterd zahrnuje:

a) motory pro nesilnicni pojizdné stroje urené a vhodné k tomu, aby se
pohybovaly nebo byly pohybovany po silnici nebo které z této kategorie nejsou
jinym zptsobem vylouceny na zékladé €l. 2 odst. 2 a které nespadaji do zadné
jiné kategorie stanovené v bodech 2 az 10;

b)  motory s referenénim vykonem niz§im nez 560 kW, které jsou pouzity misto
motort kategorie IWP, RLL nebo RLR;

2) ,kategorie NRG", ktera zahrnuje motory s referenénim vykonem vys§im nez 560 kW
pouzivané vylucné v generatorovych agregatech.

Motory do generatorovych agregatll, které¢ nemaji vlastnosti uvedené v prvnim
pododstavci, se podle svych vlastnosti zatadi bud’ do kategorie NRE, nebo do kategorie
NRS;

3) ,kategorie NRSh*“, kterd zahrnuje ru¢né¢ drzené zazehové motory s referencnim
vykonem niz8§im nez 19 kW pouzivané vylu¢né v ruéné drzenych strojich;

4) ,kategorie NRS*, ktera zahrnuje zaZehové motory s referencnim vykonem niz$i nez
56 kW, jez nespadaji do kategorie NRSh;

5) ,,kategorie IWP*, kterd zahrnuje:

a)  motory pouzivané vylucn€ k pohonu v plavidlech vnitrozemské plavby nebo
k takovému pohonu urcené, jejichz referenni vykon je vyS$i nebo roven
37 kW,
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b)  motory, jejichz referencni vykon je vyssi nez 560 kW a které jsou pouzity
misto motord kategorie IWA s vyhradou dodrzeni pozadavki ustanoveni ¢l. 23
odst. &;

6) ,kategorie IWA®, kterd zahrnuje motory pouZivané vyluéné¢ k pomocnym ucelim
v plavidlech vnitrozemské plavby nebo k takovym pomocnym ucelim urcené s netto
vykonem vysSim nez 560 kW.

Pomocné motory pro plavidla vnitrozemské plavby kromé téch, které maji vlastnosti
uvedené v prvnim pododstavci, se podle svych vlastnosti zatfadi bud’ do kategorie NRE,
nebo do kategorie NRS;

7) ,.kategorie RLL®, kterd zahrnuje motory pouzivané vyluén¢ k pohonu v lokomotivach
nebo k takovému pohonu urcené;

8) ,.kategorie RLR®, kterd zahrnuje motory pouzivané vyluéné k pohonu v motorovych
zelezni¢nich vozech nebo k takovému pohonu uréeng;

9) ,kategorie SMB®, kterd zahrnuje zazehové motory uréené vyluéné k pouZiti
ve snéznych skutrech.

Motory do snéznych skutri kromé téch, které maji vlastnosti uvedené v prvnim
pododstavci, se zafadi do kategorie NRE;

10) ,kategorie ATS®, kterd zahrnuje zaZehové motory urcené vyluéné k pouZiti ve
terénnich vozidlech a vozidlech typu side-by-side.

Motory do terénnich vozidel a vozidel typu side-by-side kromé téch, které maji vlastnosti
uvedené v prvnim pododstavci, se zatadi do kategorie NRE.

Motor urcité kategorie, ktery je uren k pouziti v zafizeni s proménnymi otackami, mtize byt
pouzivan rovnéZ misto motoru téze kategorie, ktery je uren k pouziti v zafizeni
s konstantnimi otdCkami. Motory s proménnymi otackami patiici do kategorie IWP, které jsou
pouzivany v zafizenich s konstantnimi otdckami, museji navic spliiovat ptislusné pozadavky
ustanoveni ¢l. 23 odst. 7, poptipadé ¢l. 23 odst. 8.

Motory pro pomocné zelezni¢ni vozy a pomocné motory pro motorové zelezni¢ni vozy se
podle svych vlastnosti zatadi bud’ do kategorie NRE, nebo do kategorie NRS.

KAPITOLA II

OBECNE POVINNOSTI

Clanek 5
Povinnosti ¢lenskych stati

l. Clenské staty ziidi nebo uréi schvalovaci organy pfisluiné ve vécech tykajicich se
schvalovani a organy pro dozor nad trhem pfislusné v zalezitostech tykajicich se
dozoru nad trhem podle tohoto natizeni. Clenské staty oznami zfizeni nebo uréeni
téchto organi Komisi.
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V oznameni o schvalovacich organech a organech dozoru nad trhem se uvadi jejich
nazev, adresa vcetné elektronické adresy a oblast jejich plisobnosti. Komise na své
internetové strance zvetejni seznam schvalovacich organt, véetné podrobnych udaja.

Clenské staty povoli uvadéni motorii na trh, at jsou jiz instalovany v pojizdnych
strojich, ¢i nikoliv, pouze pro motory s platnym EU schvalenim typu, které bylo
udéleno v souladu s timto natizenim.

Clenské staty povoli uvadéni na trh pouze takovych strojii, v nichZ jsou instalovany
motory s platnym EU schvalenim typu udélenym v souladu s timto natizenim.

Clenské staty nesméji zakazat, omezit ani branit uvedeni motori na trh z divodt
tykajicich se jejich konstrukénich a funk¢nich hledisek, na néz se vztahuje toto
nafizeni, pokud spliuji pozadavky stanovené v tomto nafizeni.

Clenské staty organizuji a provadéji dozor nad trhem a kontrolu motorii vstupujicich
na trh v souladu s kapitolou III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
765/2008".

Clanek 6
Povinnosti schvalovacich organi
Schvalovaci organy zajisti, aby vyrobci zadajici o EU schvaleni typu splnili své
povinnosti podle tohoto natizeni.

Schvalovaci organy udéli EU schvaleni typu pouze tém typim motor nebo rodinam
motord, které spliuji pozadavky tohoto natizeni.

Schvalovaci organy prostiednictvim ustfedni spravni platformy Unie uvedené
v ¢lanku 41 uvetejni rejstiik vSech typl motorli a rodin motord, jimZ bylo udéleno
EU schvaleni typu, obsahujici pfinejmensim tyto informace: obchodni znacku,
oznaceni vyrobce, kategorii motoru, ¢islo schvaleni typu a datum schvéleni typu.

Clanek 7

Opatieni dozoru nad trhem

U motord, pro které bylo udéleno EU schvaleni typu, provadéji organy dozoru nad trhem
v pfiméfeném rozsahu a na zaklad¢ piimétenych vzorka kontroly dokumentace a piipadné téz
fyzické a laboratorni kontroly motorti. Zohledni pfitom zavedené zasady hodnoceni rizik,
stiznosti a dal$i informace.

Orgény pro dozor nad trhem mohou hospodarské subjekty pozadat o zpfistupnéni této
dokumentace a informaci, je-1i to nutné pro vykon jejich ¢innosti.

Ptedlozi-li hospodaiské subjekty zkusSebni protokoly nebo prohlaSeni o shod¢€, organy pro
dozor nad trhem vezmou tyto protokoly a prohlaSeni nalezitym zptisobem v tvahu.

Clanek 8

Povinnosti vyrobci

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkd na trh a kterym se zruSuje
nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Vyrobei zajisti, aby v okamziku, kdy uvad€ji motory na trh, byly tyto motory
vyrobeny a schvaleny v souladu s pozadavky stanovenymi v kapitolach II a III tohoto
nafizeni.
Pro ucely schvalovani motorii jmenuji vyrobei usazeni mimo Unii jmenuje jediného
zastupce usazeného v Unii, aby je zastupoval pfi jejich jednani se schvalovacim
organem.

Vyrobci usazeni mimo Unii jmenuji jediného zastupce usazeného v Unii pro ucely
dozoru nad trhem, coz mlze byt zastupce uvedeny v odstavci 2 nebo jind osoba.

Vyrobci odpovidaji schvalovacimu organu za vSechna hlediska postupu schvalovani
a za zajisténi shodnosti vyroby, at’ uz jsou vyrobci pifimo zapojeni do vSech fazi
vyroby motoru, ¢i nikoliv.

V souladu s timto natizenim vyrobci zajisti, aby byly pouZzivany postupy pro zajisténi
shody sériové vyroby se schvalenym typem. Zmény navrhu motoru nebo jeho
vlastnosti a zmény pozadavkil, vi¢i nimZ je motor prohldSen za shodny, se zohledni
v souladu s kapitolou I'V.

Kromé oznaceni ptipevnéného k motoriim v souladu s ¢lankem 31 uvedou vyrobci
na svych motorech uvadénych na trh svlij nazev, zapsané obchodni jméno nebo
zapsanou ochrannou znamku a adresu v Unii, na niZ je Ize kontaktovat, nebo neni-li
to mozné, uvedou tyto udaje na obalu nebo v dokumentu pfilozeném k motoru.

Vyrobci zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za motor odpovédnost, skladovaci a ptepravni
podminky neohrozovaly jeho soulad s pozadavky stanovenymi v kapitolach II a III.

Cldnek 9
Povinnosti vyrobcii, pokud jde o jejich vyrobky, které nejsou ve shodé

Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji diivody se domnivat, Ze jejich motor, ktery byl
uveden na trh, neni ve shod¢ s timto nafizenim, neprodlen¢ prosetii povahu této
neshody a pravdépodobnost, Zze by k ni mohlo dojit. Na zdklad¢ vysledku tohoto
Setfeni pfijmou napravnd opatieni, jimiz zajisti, aby motory, které jsou ve vyrobe¢,
byly brzy uvedeny do shody se schvalenym typem nebo rodinou motort. Je-li to
primétené povaze neshody a pravdépodobnosti jejiho vyskytu, pouziji se ustanoveni
¢lanku 38.

Aniz jsou dotcena ustanoveni prvniho pododstavce, vyrobci nevznikd povinnost
piijmout napravna opatieni, pokud jde o motory, které nejsou ve shodé¢ s timto
nafizenim v dusledku uprav provedenych po uvedeni piislusného motoru na trh,
paklize vyrobce tyto tpravy nepovolil.

Vyrobce okamzit¢ informuje schvalovaci orgédn, ktery schvaleni udélil, a uvedou
zejména podrobnosti o neshodé a o piijatych ndpravnych opatienich.

Vyrobei uchovavaji schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 21 odst. 9 a kopii
prohlaseni o shod¢é uvedenych v ¢lanku 30, tak aby byly k dispozici schvalovacim
organtim po obdobi 10 let po uvedeni motoru na trh.

Vyrobci predlozi pfisluSnému vnitrostatnimu organu na zakladé jeho odivodnéné
zadosti prostfednictvim schvalovaciho organu kopii certifikatu EU schvéleni typu
vztahujici se na dany motor, a to v jazyce, kterému orgéan, jenz tento doklad
pozaduje, snadno porozumi.
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Clanek 10

Povinnosti zastupcii vyrobce v oblasti dozoru nad trhem

Zastupce vyrobce pro dozor nad trhem vykonava tkoly stanovené v plné moci, kterou obdrzel
od vyrobce. Tato plna moc zastupci umozni provadét alespon nésledujici kroky:

1)

2)

3)

mit pfistup k dokumentaci vyrobce uvedené v ¢lanku 20 a prohlasenim o shodé¢
uvedenym v ¢lanku 30, tak aby mohly byt poskytnuty k dispozici schvalovacim
organtim po obdobi 10 let po uvedeni motoru na trh;

ptedlozit schvalovacimu orgénu na zakladé¢ jeho odivodnéné Zzadosti veskeré
informace a dokumentaci, které jsou nezbytné k prokazani shody vyrabéného
motoru,;

spolupracovat se schvalovacimi organy nebo organy dozoru nad trhem na jejich
zadost na ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit zdvaznéa bezpecnostni rizika spojend s
motory, na které se vztahuje jeho plna moc.

Clanek 11
Povinnosti dovozcii
Dovozci uvedou na trh pouze vyhovujici motory, které ziskaly EU schvaleni typu.

Drtive nez uvedou na trh motor, ktery obdrzel EU schvéleni typu, dovozci zajisti, ze
je k nému dostupna schvalovaci dokumentace v souladu s ¢l. 21 odst. 9 a Ze tento
motor nese pozadované oznaceni a je v souladu s ustanovenim ¢l. 8 odst. 6.

Dovozci po dobu 10 let od uvedeni motoru na trh uchovavaji pro potieby
schvalovacich organti a organti dozoru nad trhem kopii prohldseni o shod¢ a zajisti,
aby témto organiim mohla byt na pozadani ptedlozena schvalovaci dokumentace
uvedend v ¢l. 21 odst. 9.

Dovozci uvadéji na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokumentu
pfilozeném k motoru svlij nazev, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou
ochrannou zndmku a adresu, na niZ je Ize kontaktovat.

Dovozci zptistupni pokyny a informace pozadované v souladu s ¢lankem 41.

Dovozci zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za motor odpoveédnost, skladovaci a piepravni
podminky neohrozovaly jeho soulad s pozadavky stanovenymi v kapitolach II a III.

Cldnek 12
Povinnosti dovozci, pokud jde o jejich vyrobky, které nejsou ve shodé

Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji diivody se domnivat, ze ur¢ity motor neni ve
shodé s pozadavky tohoto nafizeni, a zejména ze neodpovida svému schvéleni typu,
nesmi tento motor distribuovat, dokud s t€émito pozadavky nebude uveden ve shodu.
Zaroven vtomto smyslu informuji vyrobce, organy pro dozor nad trhem a
schvalovaci organ, jenz udé¢lil ptislusné schvaleni.

Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divody se domnivat, ze motor, ktery uvedli na
trh, neni ve shod¢ s timto nafizenim, neprodlené prosetfi povahu této neshody a
pravdépodobnost, ze by k ni mohlo dojit. Na zéklad¢ vysledku tohoto Setfeni pfijmou
napravna opatieni, jimiz zajisti, aby motory, které jsou ve vyrobé¢, byly brzy uvedeny
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do shody se schvalenym typem nebo rodinou motort. Je-li to pfiméfené povaze
neshody a pravdépodobnosti jejiho vyskytu, pouziji se ustanoveni ¢lanku 38.

Dovozci ptedlozi piislusnému vnitrostatnimu organu na zakladé jeho odivodnéné
zadosti vSechny informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody motoru
v jazyce, kterému tento organ snadno porozumi.

Cldnek 13
Povinnosti distributoru

Pfi dodavani motoru na trh distributofi jednaji s fadnou péci, pokud jde o pozadavky
tohoto nafizeni.

Dtive nez zanou motor dodavat na trh, distributofi ovéfi, zda motor je opatien
pozadovanym povinnym oznacenim nebo znackou EU schvaleni typu, zda jsou
k nému dostupné pozadované dokumenty, pokyny a bezpecnostni informace v jazyce
srozumitelném vyrobci puvodnich zafizeni a zda dovozce a vyrobce splnili
pozadavky stanovené v €l. 11 odst. 2a4 a¢l. 31 odst. 1 a 2.

Distributoti zajisti, aby v dobé, kdy nesou za motor odpovédnost, skladovaci a
pfepravni podminky neohrozovaly jeho soulad s pozadavky stanovenymi
v kapitolach IT a III.

Clanek 14
Povinnosti distributori, pokud jde o jejich vyrobky, které nejsou ve shodé

Pokud se distributofi domnivaji nebo maji ditvody se domnivat, Ze urity motor neni
ve shod¢ s pozadavky tohoto nafizeni, nesmi tento motor distribuovat, dokud
s témito pozadavky nebude uveden ve shodu.

Distributofi, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze motor, ktery
distribuovali, neni ve shod¢ s timto nafizenim, o tom uvédomi vyrobce nebo jeho
zastupce a zajisti, aby byla podle ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nebo ¢l. 12 odst. 2 ptijata
napravnd opatieni nezbytnd k zajisténi shody motord, které jsou ve vyrobé, s jejich
schvalenym typem nebo rodinou.

Distributoii na zakladé¢ odavodnéné zadosti vnitrostatniho organu zajisti, aby
vyrobce vnitrostditnimu organu poskytl informace uvedené v ¢l. 9 odst. 3 nebo aby
dovozce vnitrostatnimu organu poskytl informace uvedené v ¢l. 11 odst. 3.

Clanek 15

Piipady, kdy se povinnosti vyrobci vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor je pro Gcely tohoto nafizeni povazovan za vyrobce a vztahuji se na
n¢j povinnosti vyrobce podle ¢lankt 8, 9 a 10, pokud tento dovozce nebo distributor uvede
motor na trh pod svym jménem nebo obchodni zndmkou nebo pokud motor upravi zptisobem,
ktery mtize ovlivnit jeho soulad s platnymi pozadavky.

Cldnek 16
Identifikace hospodarskych subjektii

Hospodatské subjekty pro potieby schvalovacich organti a organti pro dozor nad trhem na
jejich zadost po dobu péti let od uvedeni na trh identifikuji:
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a) vSechny hospodarské subjekty, které jim dodaly urcity motor;

b) vSechny hospodarské subjekty, kterym dodaly ur¢ity motor.

KAPITOLA III

ZAKLADNI POZADAVKY

Cldnek 17
Pozadavky pro EU schvaleni typu tykajici se vyfukovych emisi

Vyrobcei zajisti, aby typy motori a rodiny motort byly navrZeny, vyrobeny a
sestaveny v souladu s pozadavky stanovenymi v kapitolach II a III tohoto nafizeni.

Pocinaje datem, k némuz jsou na trh uvedeny motory podle kapitoly I1I, nesméji typy
motorl a rodiny motort prekro¢it mezni hodnoty vyfukovych emisi, které jsou pod
oznacenim ,,V. etapa‘“ stanoveny v ptiloze II.

Pokud jedna rodina motort v souladu s parametry stanovenymi aktem v pienesené
pravomoci, které tuto rodinu motort definuji, zahrnuje vice nez jedno pasmo
vykonil, musi zdkladni motor (pro ucely schvaleni typu) a vSechny typy motori téze
rodiny (pro ucely shodnosti vyroby) v ptislusnych pasmech vykonu:

— spliiovat nejptisnéj$i mezni hodnoty emisi;

— byt zkouSeny za pouziti zkuSebnich cykld, které odpovidaji nejptisnéjSim
meznim hodnotam emisi;

— podléhat nejbliz§im platnym terminim pro schvéleni typu a uvedeni na trh
stanovenym v piiloze III.

Vyfukové emise jednotlivych typli a rodin motort se méfi na zakladé zkuSebnich
cykl stanovenych v ¢lanku 23 a v souladu s ustanovenimi o provadéni zkousek a
meéfeni stanovenymi v ¢lanku 24.

Typy motorl a rodiny motorti musi byt navrZeny tak, aby neumoznovaly nedovolené
zasahy a nevyuzivaly Zadnou odpojovaci strategii.

Komise je zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pfenesené pravomoci,
které stanovi podrobné technické specifikace tykajici se parametrii pouzitych v
definici rodiny motorii a podrobné technické ptredpisy zabratiujici nedovolenym
zasahiim v souladu s ustanovenim odstavce 4. Tyto akty v pfenesené pravomoci se
ptijmou do [31. prosince 2016].

Clanek 18
Monitorovani emisi motori béhem provozu
Emise plynnych znecistujicich latek a znecist'ujicich ¢astic se u typi motord ¢i rodin
motor béhem jejich provozu monitoruji provadénim zkousky motorti instalovanych
v nesilni¢nich pojizdnych strojich provozovanych v rdmeci jejich béznych pracovnich
cykli. Tyto zkousky se provadéji na motorech, které prosly fadnou udrzbou a jsou
v souladu s ustanovenimi vztahujicimi se na vybér motord, zkuSebni postupy a
vykazovani vysledki u jednotlivych kategorii motora.
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Komise uskutecni pilotni programy s cilem vypracovat vhodné zkusebni postupy pro
kategorie a podkategorie motorti, pro které dosud nebyly takovéto postupy zavedeny.

Komisi je zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pfenesené pravomoci,
které stanovi podrobnd opatfeni tykajici se vybéru motord, zkuSebnich postupi a
vykazovani vysledktl uvedenych v odstavci 1. Tyto akty v pifenesené pravomoci se
ptijmou do [31. prosince 2016].

KAPITOLA IV

POSTUPY EUSCHVALENI TYPU

Clanek 19
ZAdost o EU schvaleni typu

Zadost o EU schvaleni typu pro motor nebo rodinu motorti piedkladaji vyrobci
schvalovacimu organu c¢lenského statu. K zadosti se ptilozi dokumentace vyrobce
podle ¢lanku 20.

Technické zkusebné odpovédné za provadéni zkousky pro schvaleni typu se predlozi
motor shodny s vlastnostmi typu motord nebo v piipad¢ rodiny motora s vlastnostmi
zakladniho motoru uvedenymi v dokumentace vyrobce.

Jestlize v piipad€ Zadosti o EU schvaleni typu pro rodinu motorti schvalovaci orgén
rozhodne, ze z hlediska vybraného zakladniho motoru uvedeného v odstavci 2 neni
podand Zadost plné reprezentativni pro rodinu motorit popsanou v dokumentaci
vyrobce, musi byt ke schvaleni typu predlozen jiny motor, a je-li to nutné, téz dalsi
zakladni motor, ktery je pro danou rodinu motorii schvalovacim orgdnem povazovan
za reprezentativni.

Zadost o schvaleni jednoho typu motori nebo rodiny motorti nesmi byt podana ve
vice nez jednom ¢lenském staté. Pro kazdy typ motoru nebo rodinu motort, ktery ma
byt schvalen, musi byt podana samostatné zadost.

Clanek 20
Dokumentace vyrobce
Zadatel piedlozi schvalovacimu organu dokumentaci vyrobce.
Obsah dokumentace vyrobce, ktery se stanovi provadécim aktem, zahrnuje:
a)  informac¢ni dokument;

b)  veskeré dilezité idaje, nakresy, fotografie a dalsi informace tykajici se daného
motoru;

c) jakékoli dodatecné informace pozadované schvalovacim organem v souvislosti
s postupem pro piedkladani zadosti.

Dokumentace vyrobce miize byt doddna v papirové podobé nebo v elektronickém
formatu, ktery je ptijatelny pro technickou zkuSebnu a schvalovaci orgéan.
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Komise je zmocnéna stanovit prostfednictvim provadécich akti vzory informac¢niho
dokumentu a dokumentace vyrobce. Tyto provadéci akty se pfijmou prezkumnym
postupem podle ¢l. 54 odst. 2 do [31. prosince 2016].

KAPITOLA YV

PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU

Clanek 21
Obecna ustanoveni

Schvalovaci orgéan, ktery obdrzi zadost, udéli EU schvéleni typu vSem typum ¢i
rodinam motord, které jsou ve shodé s:

a)  udaji uvedenymi v dokumentaci vyrobce;
b)  pozadavky tohoto nafizeni,
c)  vyrobnimi pfedpisy uvedenymi v ¢lanku 25.

Pokud motor vyhovuje pozadavkim, které stanovi toto natizeni, schvalovaci organy
nepodmini schvaleni typu zadnymi dalSimi pozadavky vztahujicimi se na vyfukové
emise nesilni¢nich pojizdnych strojl, v nichz jsou piislusné motory instalovany.

Nespliiuje-li urcity typu motorti ¢i rodina motorti pozadavky stanovené v tomto
nafizeni po uplynuti pfisluSného data pro schvéleni typu motorti, které je pro
jednotlivé podkategorie motorti uvedeno v ptiloze III, schvalovaci organy tomuto
typu motori ¢i rodin€ motortt EU schvéleni typu neudéli.

Certifikaty EU schvaleni typu se ¢isluji v souladu s harmonizovanym systémem, jejz
prostfednictvim provadécich aktl stanovi Komise.

Schvalovaci organ kazdého ¢lenského statu:

a)  zasilda mésicn€ schvalovacim organiim ostatnich ¢lenskych stati seznam EU
schvaleni typt, ktera udélil, odmitl ud¢lit nebo odial v pribé¢hu daného mésice,
spole¢né s odiivodnénim svych rozhodnuti;

b) neprodlené¢ uvédomi schvalovaci organy ostatnich c¢lenskych stati o svém
odmitnuti nebo odejmuti jakéhokoliv schvaleni motoru, spole¢né s
odivodnénim svého rozhodnuti;

c¢) na zéadost schvalovaciho orgénu jiného ¢lenského stitu do jednoho mésice
zasle:

- kopii certifikatu EU schvaleni typu motoru nebo rodiny motord, pokud takovy
certifikat existuje, se schvalovaci dokumentaci pro kazdy typ motoru nebo
rodinu motort, pro které bylo schvéleni typu udéleno, odmitnuto nebo odnato,
a/nebo

— seznam vyrobenych motorli odpovidajicich udélenym EU schvélenim typu,
ktery je uveden v ¢lanku 35.

Schvalovaci organ kazdého ¢lenského statu zasle Komisi jednou ro¢né a dale kdykoli
po obdrzeni ptislusné zadosti kopii listu s daji, ve kterém jsou uvedeny typy motorti
¢1 rodiny motorti schvalené od posledniho oznameni.
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7. Pokud o to Komise pozada, ptedlozi ji schvalovaci organ rovnéz informace uvedené
v odstavci 5.

8. Pozadavky uvedené v odstavcich 5, 6 a 7 se povazuji za splnéné vloZenim
ptislusnych informaci ¢i udaji do ustfedni spravni platformy Unie uvedené v ¢lanku
42. Kopie miize mit také podobu zabezpeceného elektronického souboru.

9. Schvalovaci orgén zkompletuje schvalovaci dokumentaci sestavajici z dokumentace
vyrobce, ke které jsou pripojeny zkusSebni protokoly a veskera dalsi dokumentace,
kterou k dokumentaci vyrobce ptidala béhem plnéni svych funkci technicka
zkuSebna nebo schvalovaci organ. Soucésti schvalovaci dokumentace je seznam
schvalovaci dokumentace s vhodné ¢islovanym ¢i jinak znacenym obsahem, ktery
umoznuje jasné identifikovat vSechny stranky, pticemz format kazdého dokumentu
musi umoziovat uvaddéni zdznaml o navazujicich ukonech, k nimz doslo v rdmci
provadéni EU schvéleni typu, zejména pokud jde o data revizi a aktualizaci.
Schvalovaci organ uchovava informace obsazené ve schvalovaci dokumentaci po
dobu 10 let od skonceni platnosti ptislusného EU schvaleni typu.

10. Komise je zmocnéna ptijmout prostfednictvim provadécich akth:

a) metodu pro stanoveni harmonizovaného systému c¢islovani uvedeného
v odstavci 4;

b) jednotny format listu s tdaji, ktery musi byt vyplnén pro kazdy typ motorii
nebo rodinu motori,, pro néz schvalovaci orgédn kazdého Cclenského statu
uvedeny v odst. 5 pism. a) udélil EU schvaleni typu;

c)  vzor pro seznam vyrobenych motorli odpovidajicich udélenym EU schvalenim
typu, ktery musi vyplnit schvalovaci organ kazdého ¢lenského statti uvedeny
v odst. 5 pism. ¢);

d) jednotny format listu s udaji pro pfislusné typy motorii nebo rodiny motort,
které¢ byly schvaleny od posledniho ozndmeni, ktery musi byt vyplnén
schvalovacim organem kazdého ¢lenského statu uvedenym v odstavci 6.

Tyto provadéci akty se pfijmou prezkumnym postupem podle €l. 54 odst. 2 do [31. prosince
2016].

Cldnek 22
Zvlastni ustanoveni tykajici se certifikatu EU schvaleni typu
1. Certifikat EU schvaleni typu obsahuje tyto piilohy:
a)  schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 21 odst. 9;
b)  vysledky zkousek;

c) jméno (jména) a podpisovy vzor (podpisové vzory) osoby (osob) opravnéné
(opravnénych) podepisovat prohlaseni o shodé a jeji (jejich) funkce v podniku.

2. Vzor pro certifikat EU schvaleni typu stanovi Komise.
3. U kazdého typu motoru schvalovaci organ:

a)  vyplni vSechny rubriky certifikdtu EU schvaleni typu, vcetné pfilozeného listu
s vysledky zkousek;

b)  sestavi seznam schvalovaci dokumentace;
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c)  bez prodleni vyda vyplnény certifikat i s jeho prilohami zadateli.

V ptipad¢é EU schvaleni typu, u néjz byla v souladu s ¢lankem 33 stanovena omezeni
ohledné jeho platnosti nebo bylo upusténo od nékterych ustanoveni tohoto natizeni,
se v certifikdtu EU schvéleni typu tato omezeni nebo prominuti uvedou.

Komise je zmocnéna pfijmout prostiednictvim provadécich aktl vzor certifikatu EU
schvéleni typu a pro list s vysledky zkousek uvedeny v odst. 3 pism. a). Tyto
provadéci akty se pfijmou prezkumnym postupem podle ¢l. 54 odst.2 do [31.
prosince 2016].

Clanek 23
Zkousky vyzadované pro EU schvileni typu

DodrZeni technickych ptedpist stanovenych v tomto natfizeni se prokazuje vhodnymi
zkouskami provedenymi uréenymi technickymi zkuSebnami.

Postupy technickych zkousek a méteni a zvlastni zafizeni a nastroje ptedepsané pro
provadéni téchto zkousek jsou stanoveny v ¢lanku 24.

Vyrobce da schvalovacimu orgdnu k dispozici tolik motort, kolik je jich podle
prislusnych aktli v pfenesené pravomoci potieba k provedeni pozadovanych zkousek.

VyZzadované zkousky se provadéji na motorech, které jsou pro schvalovany typ
reprezentativni.

Aniz jsou dotCeny pozadavky prvniho pododstavce, vyrobce mize po dohodé se
schvalovacim organem vybrat motor, ktery sice neni pro schvalovany typ
reprezentativni, avSak spojuje vsobé fadu vlastnosti, které jsou sohledem na
pozadovanou turoven vykonl nejméné priznivé. Jako voditka k rozhodovani lze
béhem vybéru vyuzit zkuSebnich metod se simulaci.

V priloze IV jsou stanoveny cykly, které se pouziji pro ucely provadéni zkousek pro
EU schvaleni typu. ZkuSebni cykly pouZitelné pro jednotlivé typy motorti, na nézZ se
vztahuje pfislusné EU schvaleni typu, se uvedou v informa¢nim dokumentu k tomuto
EU schvaleni typu.

Zkouska zakladniho motoru se provede za pomoci dynamometru v rdmci piislusného
zkusebniho cyklu zkouSky NRSC, ktery je stanoven v piiloze IV v tabulkach IV-1 az
IV-10. Na zaklad¢ volby vyrobce lze tuto zkousku provadét v diskrétnim rezimu
nebo v rezimu s linearnimi prechody. Motor urcité kategorie s proménnymi
otaCkami, ktery je pouzivan v zafizeni s konstantnimi otdCkami, jez patii do téze
kategorie, nevyzaduje kromé& piipadi uvedenych v odstavei 7 a 8 provadéni zkouSek
za pouziti piislusného zkusebniho cyklu v ustaleném stavu.

V piipadé motoru s konstantnimi otaCkami s regulatorem, ktery umoziluje nastavit
alternativni otacky, musi byt pozadavek uvedeny v odstavci 5 splnén pro kazdé
pouzitelné nastaveni konstantnich otacek, pficemz v informa¢nim dokumentu o EU
schvaleni typu se uvedou otacky platné pro jednotlivé typy motora.

V piipadé motoru kategorie IWP, ktery je urCen k pouziti v zatizenich s proménnymi
1 konstantnimi otackami, museji byt pozadavky uvedené v odstavci 5 splnény zv1ast’
pro kazdy zkuSebni cyklus v ustaleném stavu, pfi¢emz v informacnim dokumentu o
EU schvaleni typu se uvedou vSechny zkusebni cykly v ustdleném stavu, ve kterych
byl tento pozadavek splnén.

31

CS



10.

11.

12.

CS

V ptipadé motoru kategorie IWP, jehoz referen¢ni vykon je vétsi nez 560 kW a ktery
je urcen k pouziti misto motoru kategorie IWA v souladu s druhym pododstavcem
¢lanku 4, museji byt pozadavky uvedené v odstavci 5 splnény zvIast' pro kazdy
zkuSebni cyklus v ustdleném stavu stanoveny v tabulkach IV-5 a IV-6 ptilohy IV,
pricemz v informacnim dokumentu o schvaleni typu se uvedou vSechny zkuSebni
cykly v ustaleném stavu, ve kterych byl tento pozadavek splnén.

Motory s proménnymi otaCkami kategorie NRE, jejichz netto vykon je vétsi nebo
roven 19 kW, ale neptesahuje 560 kW, s vyjimkou motord, kterym bylo schvaleni
typu udéleno podle ¢l. 32 odst. 4, museji kromé splnéni pozadavkl stanovenych
v odstavci 5 projit navic i zkouSkou na dynamometru za pouziti zkusebniho cyklu v
neustaleném stavu stanoveného v tabulce IV-11 piilohy IV.

Motory podkategorii NRS-v-2b a NRS-v-3, jejichZ maximalni ota€ky jsou nizsi nebo
rovny 3 400 otdickdm za minutu, museji krom¢ splnéni pozadavkii stanovenych
v odstavci 5 projit navic i zkouSkou na dynamometru za pouziti zkusebniho cyklu v
neustaleném stavu stanoveného v tabulce IV-12 piilohy IV.

Komise je zmocnéna k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 55, jimiz stanovi podrobné technické specifikace a vlastnosti zkusebnich
cykll v ustadleném a neustdleném stavu, na néz se odkazuje v tomto ¢lanku. Tyto akty
v prenesené pravomoci se prijmou do [31. prosince 2016].

Komise je zmocnéna piijmout prostfednictvim provadécich aktli jednotny format
zkousek vyzadovanych pro udéleni EU schvéleni typu. Tyto provadéci akty se
pfijmou ptfezkumnym postupem podle ¢l. 54 odst. 2 do [31. prosince 2016].

Clanek 24
Provadéni méreni a zkousek k udéleni EU schvaleni typu

Vysledky laboratornich zkousek vyfukovych emisi se u vSech motorti, na néz se
vztahuje toto nafizeni, upravi tak, aby zohlediovaly faktory zhorSeni odpovidajici
dobam zivotnosti emisnich vlastnosti, které jsou blize upfesnény v piiloze V.

Typ motorti nebo rodina motortt musi spliiovat mezni hodnoty emisi stanovené
v tomto nafizeni za pouziti pfislusnych referencni paliv nebo jejich kombinaci, jez
jsou uvedeny v tomto seznamu:

- motorova nafta;

— motorovy benzin;

— smés motorového benzinu a oleje pro dvoudobé zazehové motory;
— zemni plyn/biomethan;

— zkapalnény ropny plyn (LPG);

- ethanol.

Pti provadéni méteni a zkouSek musi byt splnény technické pozadavky tykajici se
téchto aspekti:

a)  pfristroj a postupy pro provedeni testu;
b)  pfistroj, postupy pro méteni emisi a odbér vzorkd;

¢) metody vyhodnocovani udaji a vypocty;
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d)

metoda pro urceni faktord zhorsenti,

u motort spadajicich do kategorie NRE, NRG, IWP, IWA, RLR, NRS, NRSh
splitujicich mezni hodnoty emisi ,,V. etapy®, které jsou definovany v ptiloze II:

1) metoda pro zapocitani emisi z klikové skiin¢,

ii) metoda pro zapocitdini malo casté regenerace systémi nasledného
zpracovani,

u elektronicky fizenych motort kategorii NRE, NRG, IWP, IWA, RLL a RLR
splitujicich mezni hodnoty emisi ,,V. etapy*, které jsou definovany v pitiloze II,
a vyuzivajicich elektronického fizeni, které umoziuje stanovit mnozstvi i dobu
vstiikovani paliva, nebo elektronického fizeni, které umoziuje aktivovat,
deaktivovat nebo upravovat systém regulace emisi slouzici ke snizovani emisi
NOx:

i) technické pozadavky na strategie pro regulaci emisi véetné¢ dokumentace
potfebné za ucelem dolozeni téchto strategii;

i1) technické pozadavky na opatfeni pro regulaci NOx vcetné metody
prokazovani téchto technickych pozadavk;

iii) technické pozadavky na oblast spojenou s prislusnym cyklem NRSC,
vjehoz rdmci je provadéna kontrola hodnoty, o kterou sméji emise
prekrocit mezni hodnoty stanovené v priloze II;

iv) technickou zkuSebnou provedeny vybér dodatecnych méficich bodi z
regulacni oblasti béhem emisni zkousky na dynamometru.

Komise je zmocnéna k piijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55
tohoto nafizeni, jimiZ stanovi:

a)

b)

metodiku pro upravu vysledki laboratornich zkousek emisi, tak aby
zohlednovaly faktory zhor$eni, na néz se odkazuje v odstavei 1;

technické vlastnosti referencnich paliv vyjmenovanych v tomto odstavci, které
se pouzivaji pro schvalovaci zkousky a za ti¢elem ovéreni shodnosti vyroby, na
niz se odkazuje v odstavci 2;

podrobné technické pozadavky a vlastnosti pro provadéni méfeni a zkousek, na
néz se odkazuje v odstavci 3;

metodu méfeni poctu znecistujicich castic (PN) s ohledem na specifikace
uvedené v sérii 06 pfedpisu EHK OSN ¢. 49;

podrobné technické specifikace pro zkouSeni motori ¢astecné nebo vyhradné
spalujicich plynna paliva, na néz se odkazuje v ptiloze II.

Cldnek 25
Opatieni pro shodnost vyroby

Schvalovaci organ, ktery udéluje EU schvaleni typu, pfijme nezbytna opatieni, aby —
v ptipadé¢ potfeby ve spolupraci se schvalovacimi orgény ostatnich ¢lenskych stati —
ovetil, Zze byla piijata dostatecna opatfeni k zajisSténi shody vyrabénych motort se
schvalenym typem v souladu s pozadavky tohoto natizeni.
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Schvalovaci organ, ktery udéluje EU schvaleni typu urcité rodin¢ motort, pfijme
nezbytnd opatfeni, jejichz cilem je ovéfit, zda jsou prohldSeni o shod¢ vydana
vyrobcem ve shod¢ s pozadavky clanku 30. Za timto Ucelem schvalovaci organ
ovéii, zda je dostateény pocet vybranych prohlaSeni o shodé ve shod¢€ s pozadavky
¢lanku 33 a zda vyrobce prijal vhodna opatfeni k zajisténi spravnosti udaji
uvedenych v prohlaSenich o shodé.

Schvalovaci orgéan, ktery udélil EU schvaleni typu, pfijme s ohledem na toto
schvéleni nezbytna opatfeni, aby, v pfipad¢ potfeby ve spolupraci se schvalovacimi
organy ostatnich ¢lenskych statti, ovétil, zda jsou opatfeni uvedena v odstavcich 1 a 2
nadéle dostate¢na k tomu, aby se vyrabéné motory nadéale shodovaly se schvalenym
typem, a zda jsou prohlaseni o shodé nadale v souladu s pozadavky ¢lanku 30.

Za ucelem ovéfeni, zda se motor shoduje se schvalenym typem, mize schvalovaci
organ, ktery udélil EU schvéleni typu, provést jakékoli kontroly nebo zkousky
vyzadované pro udéleni EU schvaleni typu na vzorcich odebranych v zafizenich
vyrobce, véetné jeho vyrobnich zafizeni.

Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni typu, zjisti, Ze se opatfeni
uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku neprovadé¢ji, vyznamnym zplisobem se
odchyluji od dohodnutych opatieni a kontrolnich pland, ptestala se pouZzivat nebo jiz
nejsou povazovana za dostatecnd, ackoliv se ve vyrobé pokracuje, pfijme nezbytna
opatieni pro zajisténi spravného provadéni postupu tykajiciho se shodnosti vyroby
nebo odejme EU schvaleni typu.

Komise je zmocnéna k pfijimani akti v pfenesené pravomoci v souladu s
¢lankem 55, jimiz stanovi podrobné opatieni a postupy, které ma schvalovaci organ
dodrzovat za ucelem zajisténi shody motorti ve vyrobé se schvalenym typem. Tyto
akty v pfenesené pravomoci se ptfijmou do [31. prosince 2016].

KAPITOLA VI

ZMENY A PLATNOST EU SCHVALENI TYPU

Cldanek 26
Obecna ustanoveni

Vyrobce neprodlené sdéli schvalovacimu orgdnu, ktery udélil EU schvaleni typu,
kazdou zménu udajii zaznamenanych ve schvalovaci dokumentaci.

Uvedeny schvalovaci organ urci, ktery z postupli stanovenych v ¢lanku 27 se ma
pouzit.

V piipad¢ potieby miize schvalovaci orgén po konzultaci s vyrobcem rozhodnout, ze
je tieba udélit nové EU schvéleni typu.

Zadost o zménu EU schvaleni typu se podava pouze schvalovacimu organu, ktery
udélil ptivodni EU schvéleni typu.

Pokud schvalovaci orgédn shledd, ze pro ucely provedeni zmény je nezbytné kontroly
nebo zkousky opakovat, vyrozumi o tom vyrobce.
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Postupy uvedené v ¢lanku 27 se uplatni, pouze pokud na zakladé téchto kontrol nebo
zkousek schvalovaci organ usoudi, Ze pozadavky tykajici se EU schvaleni typu jsou
nadale splnény.

Clanek 27
Revize a rozsireni EU schvaleni typu

Pokud se zménily tidaje zaznamenané ve schvalovaci dokumentaci, aniz by bylo
nutné opakovat kontroly nebo zkousky, oznac¢i se zména jako ,,revize®.

V takovém piipadé¢ vydd schvalovaci organ podle potfeby revidované stranky
schvalovaci dokumentace a na kazdé revidované strance zietelné¢ vyznaci povahu
zmény a datum jejiho nového vydani. Za splnéni tohoto pozadavku se povazuje
rovnéz vydani konsolidované a aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu
s podrobnym popisem zmén.

413

Zména se oznaci jako ,rozSifeni”, pokud se udaje ve schvalovaci dokumentaci
zménily a pokud plati kterdkoliv z téchto podminek:

a)  jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky;

b) zménily se jakékoliv informace o certifikatu EU schvaleni typu s vyjimkou
jeho piiloh;

c)  pro schvileny typ motort nebo rodinu motori zacaly platit nové pozadavky
stanovené v aktech v pienesené pravomoci, které byly piijaty na zaklad¢ tohoto
nafizeni.

V ptipad¢é rozsifeni vyda schvalovaci organ aktualizovany certifikat EU schvaleni

typu oznaceny Cislem rozsiteni nasledujicim po ¢isle fady jiz udélenych rozsifeni. V

tomto certifikatu schvaleni typu se zieteln¢ vyznaci divod rozsifeni a datum jeho

nového vydani.

Pii kazdém vydani zménénych stranek nebo konsolidované a aktualizované verze se
odpovidajicim zplisobem upravi i seznam schvalovaci dokumentace pfiilozeny
k certifikatu schvaleni typu, aby obsahoval datum posledniho rozsifeni nebo revize
nebo datum posledni konsolidace aktualizované verze.

Zména EU schvaleni typu motoru nebo rodiny motorii se nevyzaduje, pokud nové
pozadavky uvedené v odst. 2 pism. ¢) nejsou z technického hlediska pro tento typ
motoru nebo rodinu motord vyznamné, co se tyce jejich emisnich vlastnosti.

Clanek 28
Vydani a oznameni zmén

V ptipad¢ rozsifeni musi byt aktualizovany vSechny ptislusné casti certifikatu EU
schvaleni typu, jeho pfilohy a seznam schvalovaci dokumentace. Aktualizovany
certifikat a jeho ptilohy se bez prodleni vydaji zadateli.

V piipadé revize vyda schvalovaci orgédn Zzadateli bez prodleni revidované
dokumenty nebo piipadné¢ konsolidovanou a aktualizovanou verzi, vcetné
revidovaného seznamu schvalovaci dokumentace.

Schvalovaci organ ozndmi kazdou zménu ucinénou v EU schvaleni typu
schvalovacim orgdniim ostatnich ¢lenskych statii v souladu s postupy uvedenymi v
¢lanku 21.

35

CS



CS

Clanek 29
Skon¢eni platnosti
EU schvaleni typu se vydava s neomezenou dobou platnosti.
Platnost EU schvaleni typu motoru kon¢i v kterémkoliv z téchto ptipadi:

a) pro dodani na trh se stanou zdvaznymi nové pozadavky pouzitelné na
schvaleny typ motoru a EU schvaleni typu nelze odpovidajicim zptsobem
aktualizovat;

b)  vyroba schvaleného typu motoru nebo rodiny motorii je s konecnou platnosti
dobrovolné ukoncena;

c) doba platnosti schvéleni skon¢i z diivodu omezeni v souladu s ¢lankem 33
odst. 6;

d)  schvaleni bylo odejmuto podle ¢l. 25 odst. 5, €1. 37 odst. 1 nebo ¢l. 38 odst. 3.

Pokud se stane neplatnym pouze jeden typ motoru v ramci uréité rodiny motord,
pozbyva EU schvaleni typu vztahujici se na danou rodinu motort platnost pouze pro
tento konkrétni typ motoru.

Pokud je s konecnou platnosti ukoncena vyroba konkrétniho typu motoru, ozndmi
vyrobce tuto skute¢nost schvalovacimu orgénu, ktery udélil EU schvaleni typu pro
dany motor.

Do jednoho mésice po obdrzeni oznameni uvedeného v prvnim pododstavci uvédomi
schvalovaci organ, jenZ motoru udé¢lil EU schvéleni typu, o této skutecnosti
schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statu.

AniZ je dotCeno ustanoveni odstavce 4, ma-li EU schvaleni typu motoru nebo rodiny
motorll pozbyt platnosti, ozndmi vyrobce tuto skutecnost schvalovacimu organu,
ktery udélil EU schvaleni typu.

Schvalovaci organ, jenz udélil EU schvéleni typu, neprodlené¢ sdéli schvalovacim
organiim ostatnich ¢lenskych statl veskeré ptislusné informace.

Ve sdéleni uvedeném v druhém pododstavci se uvede zejména datum vyroby a
identifikac¢ni ¢islo posledniho vyrobeného motoru.

Pozadavky uvedené v odstavcich 4 a 5 se povazuji za splnéné vloZenim piislusnych
informaci do ustfedni spravni platformy Unie uvedené v ¢lanku 42. Informacni
dokumenty mohou mit také podobu zabezpeceného elektronického souboru.
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KAPITOLA VII

PROHLASENI O SHODE A OZNACENI

Clanek 30
Prohlaseni o shodé

Vyrobce jako drzitel EU schvaleni typu motoru nebo rodiny motort vydava
prohlaseni o shodé¢, jimz musi byt opatien kazdy motor, jenz byl vyroben ve shodé se
schvalenym typem motoru.

Toto prohldseni se dodava zdarma spole¢né s motorem a doprovazi stroj, v némz je
tento motor instalovan. Jeho dodani nelze podminovat vyslovnou Zzadosti ani
poskytnutim dalSich informaci vyrobci.

Na zéadost majitele motoru je vyrobce motoru po dobu deseti let od data vyroby
motoru povinen vydat duplikat prohldseni o shod¢, pfi¢emz platba za tento duplikat
nesmi pfevysit néklady na jeho vydani. Na ptedni strané kazdého duplikatu
prohlaseni musi byt jasné uvedeno slovo ,,duplikat®.

Komise stanovi pro prohlaseni o shod¢ vzor, ktery je vyrobce povinen pouZzit.

ProhlaSeni o shodé se vystavi v alespoil jednom z Ufednich jazykl Unie. Kterykoli
Clensky stat mize pozadat, aby bylo prohlaseni o shodé pielozeno do jeho vlastniho
ufedniho jazyka ¢i jazyk.

Osoba (osoby) opravnénd (opravnéné) podepsat prohlaseni o shodé musi byt
zaméstnana (zaméstnany) v organizaci vyrobce a musi byt fadné povétena
(povéfeny) jejim vedenim, aby v plném rozsahu nesla (nesly) pravni odpovédnost
vyrobce, pokud jde o navrh a konstrukci nebo pokud jde o shodnost vyroby motoru.

Prohlaseni o shodé se vypliiuje v celém rozsahu a nesmi obsahovat jind omezeni
tykajici se pouziti motoru nez ta, jez jsou stanovena v tomto nafizeni nebo v
kterémkoli z aktli v pfenesené pravomoci pfijatém na zaklad¢ tohoto nafizeni.

V prohlaseni o shodé¢ pro typy motori nebo rodiny motora schvalené v souladu s ¢l.
33 odst. 2 se v jeho zahlavi uvede véta ,,Schvaleni typu motorti na zaklad¢ ¢lanku 31
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. xx/xx ze dne [datum] o poZadavcich
vztahujicich se na mezni hodnoty emisi a schvalovani typu u vnitinich spalovacich
motorQ v nesilni¢nich pojizdnych strojich (prozatimni schvaleni)®.

Komise je zmocnéna pfijmout prostfednictvim provadécich aktti vzor prohlaseni o
shodé¢ véetné navrhu technickych opatfeni zabraiiujicich padélani. Za timto ucelem
prostfednictvim provadécich akti stanovi, jakymi ochrannymi prvky musi byt
chrédnén papir pouzivany na prohldseni. Tyto provadéci akty se pfijmou pfezkumnym
postupem podle ¢l. 54 odst. 2 do [31. prosince 2016].

Cldnek 31
Oznaceni motoru

Vyrobce motoru umisti oznaceni na kazdou jednotku vyrobenou ve shod¢ se
schvalenym typem.

Nez motory opusti vyrobni linku, musi byt opatieny v§emi oznacenimi, jeZ vyzaduje
toto nafizeni.
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Jedna-li se o motor, ktery je jiz instalovan ve stroji, miize byt motor nebo ¢ast motoru
nesouci povinné oznaceni nahrazen.

Komise je zmocnéna pfijmout prostiednictvim provadécich akt vzor oznaleni
uvedeného v odstavei 1, vetné povinnych zékladnich informaci. Tyto provadéci
akty se pfijmou prezkumnym postupem podle ¢l. 54 odst. 2 do [31. prosince 2016].

Komise je rovnéZ zmocnéna piijimat v souladu s clankem 55 akty v pfenesené
pravomoci, jimiz stanovi podminky a podrobné technické pozadavky tykajici se
nahrazeni motord nebo ¢asti motorti nesoucich oznaceni uvedené v odstavcei 3. Tyto
akty v pfenesené pravomoci se ptijmou do [31. prosince 2016].

KAPITOLA VIII

VYJIMKY

Cldnek 32
VSeobecné vyjimky
Pozadavky €l. 5 odst. 2 a 3 a €l. 17 odst. 2 se nevztahuji na motory urcené k pouZiti
ozbrojenymi silami.

Aniz jsou dotfena ustanoveni ¢lanku 31, miize vyrobce doddvat motor vyrobci
ptvodnich zatfizeni bez systému nasledného zpracovani vyfukovych plynd.

Bez ohledu na pozadavky ¢l. 5 odst. 3 Clenské staty v souladu s timto nafizenim
povoli, aby motory, které neziskaly EU schvaleni typu, mohly byt doasné uvadeény
na trh za ucelem provadéni provoznich zkousek.

Bez ohledu na pozadavky ¢l. 17 odst. 2 mohou ¢lenské staty povolit, aby motory,
které spliuji mezni hodnoty emisi ATEX stanovené v ptfiloze V, ziskaly EU
schvaleni typu a byly uvadény na trh, jsou-li tyto motory urceny k instalaci do stroje,
ktery ma byt pouzivan v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU', a Ze jsou certifikovany jako motory
spliujici vSechny nasledujici pozadavky:

a)  kategorie zafizeni 2 nebo 3;
b) I nebo II. skupina strojnich zatizeni;
c) teplotni tfida T3 nebo vyssi (do 200°C).

Komise je zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pfenesené pravomoci,
jimiz stanovi podrobné technické specifikace a podminky pro:

a)  povinnost vyrobce doddvat motor vyrobci pivodnich zafizeni bez systému
nasledného zpracovani vyfukovych plynt, jak je uvedeno v odstavci 2;

CS

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. unora 2014 o sblizovani pravnich
predpisii ¢lenskych statd tykajicich se zafizeni a ochrannych systému urcenych k pouziti v prostiedi s
nebezpecim vybuchu (piepracované znéni) (Ut. vést. L 96, 29.3.1994, s. 309).

38

CS



CS

b) moznost uvedenou v odstavei 3, kdy jsou za ulelem provadéni provoznich
zkousek na trh doCasné uvadény motory, které neziskaly EU schvéleni typu;

c¢)  EU schvaéleni typu a uvadéni na trh motord, které spliiuji mezni hodnoty emisi
ATEX stanovené v pfiloze V, jak je uvedeno v odstavci 4.

Tyto akty v pfenesené pravomoci se piijmou do [31. prosince 2016].

Cldnek 33
Vyjimky pro nové technologie nebo nové koncepce

Vyrobce mize pozadat o schvaleni typu pro typ motoru nebo rodinu motord, jez
obsahuji technologie nebo koncepce, jez jsou neslucitelné s jednim nebo vice
pozadavky tohoto nafizeni.

Schvalovaci orgdn mulZe udé€lit schvaleni typu uvedené v odstavci 1, pokud jsou
splnény vSechny nésledujici podminky:

a)  zé&dost uvadi divody, pro¢ dana technologie nebo koncepce ¢ini tento typ
motoru nebo rodinu motord neslucitelnymi s jednim nebo vice pozadavky
tohoto nafizeni;

b)  Zadost popisuje u nové technologie dopady na Zivotni prostfedi a opatfeni
ptijata k tomu, aby byla zajiSténa alespoii troven ochrany zivotniho prostiedi
rovnocenna té, jiz stanovi pozadavky, z nichZ se pozaduje vyjimka;

c) je predlozen popis zkousek i s jejich vysledky, které prokazuji, Ze jsou splnény
podminky uvedené v pismeni b).

Udéleni tohoto EU schvaleni typu, jimz je pfiznana vyjimka pro nové technologie
nebo nové koncepce, podléha schvéleni ze strany Komise. Toto schvaleni méa formu
provadéciho aktu.

Schvalovaci organ miize do rozhodnuti Komise o tom, zda je povoleni ud¢leno,
vydat schvéleni typu, které je vSak prozatimni a plati pouze na tzemi daného
¢lenského statu a pouze pro typ motoru, na ktery se vztahuje pozadovana vyjimka.
Schvalovaci organ o vydani takového prozatimniho schvéleni typu neprodlené
informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty prostfednictvim dokumentace obsahujici
informace uvedené v odstavci 2.

V zéahlavi certifikatu schvéleni typu a prohlaSeni o shodé¢ musi byt jasn€ vyznacena
skutecnost, ze se jedna o prozatimni dokumenty s omezenou uzemni platnosti.

Ostatni schvalovaci organy se mohou rozhodnout piijmout na svém uUzemi
prozatimni schvaleni uvedené v odstavci 4. Paklize tak u¢ini, mély by o tom pisemné
vyrozumét piislusny schvalovaci organ a Komisi.

V povoleni, které vydava Komise a které je uvedeno v odstavci 3, se popiipadé
rovnéz uvede, zda jeho platnost podléha néjakym omezenim. Schvéleni typu vSak v
kazdém ptipadé plati alespon po dobu 36 mésicii.

Pokud se Komise rozhodne povoleni zamitnout, schvalovaci organ ihned vyrozumi
drzitele prozatimniho schvaleni typu uvedeného v odstavci 3, bylo-li takové
schvéleni vydano, Ze prozatimni schvaleni bude po uplynuti Sesti mesicti ode dne,
kdy je Komise zamitla, zruSeno.
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Avsak bez ohledu na rozhodnuti Komise zamitnout ptislusné schvaleni mohou byt
motory vyrobené ve shodé€ s prozatimnim schvalenim pfed skonc¢enim jeho platnosti
uvadény na trh v kterémkoliv ¢lenském staté, jenz toto prozatimni schvaleni pfijal.

8. Pozadavky uvedené v odstavcich 4 a 5 se povazuji za splnéné vlozenim piislusnych
informaci do ustfedni spravni platformy Unie uvedené v ¢lanku 42. Informacni
dokumenty mohou mit také podobu zabezpeceného elektronického souboru.

9. Komise je zmocnéna pfijmout prostfednictvim provadécich aktti povoleni uvedené
v odstavci 3. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 54
odst. 2.

10. Komise je zmocnéna pfijmout prostfednictvim provadécich akti harmonizované

vzory certifikatu schvéleni typu a prohlaSeni o shod¢, jez jsou uvedena v odstavci 4,
véetné¢ povinnych zakladnich informaci. Tyto provadéci akty se pfijmou
pfezkumnym postupem podle ¢l. 54 odst. 2 do [31. prosince 2016].

Clanek 34
Pozdéjsi iprava aktl v prenesené pravomoci a provadécich akti

1. Pokud Komise povoli ud€leni vyjimky podle ¢lanku 33, pfijme ihned nezbytné
kroky, aby dotené akty v pfenesené pravomoci nebo provadeci akty ptizptsobila
technologickému vyvoji.

Pokud se vyjimka povolena za podminek stanovenych v ¢lanku 33 tykd zaleZitosti,
ktera je definovana v predpisu EHK OSN, navrhne Komise zménu piislusného
predpisu EHK OSN v souladu s postupem pouZitelnym podle revidované dohody z
roku 1958.

2. Po zméné ptislusnych aktl se zrusi veskera omezeni stanovend v rozhodnuti Komise
o povoleni vyjimky.

Pokud nejsou podniknuty nezbytné kroky k upravé aktii v pfenesené pravomoci nebo
provadécich aktli, miize Komise na zadost ¢lenského statu, ktery schvaleni udélil,
rozhodnutim ve formé¢ provadéciho aktu piijatého prfezkumnym postupem podle ¢l.
54 odst. 2 povolit ¢lenskému statu prodlouzit platnost schvéleni typu.

KAPITOLA IX

UVADENI NA TRH

Cldnek 35
Vykazovaci povinnosti vyrobci

Vyrobce zasle schvalovacimu organu, ktery udélil EU schvaleni typu, do 45 dni po skonceni
kazdého kalendéainiho roku a neprodlené¢ po kazdém dni vstupu zmén pozadavki tohoto
nafizeni v platnost a ihned po kazdém dalS$im dni, které tento orgdn muze urcit, seznam
obsahujici identifikacni Cisla vSech typt motord, které byly vyrobeny podle pozadavkl tohoto
natizeni a ve shod¢ s ptislusnym EU schvalenim typu od posledniho oznameni nebo ode dne,
ke kterému byly pozadavky tohoto natizeni poprvé pouzitelné.
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Jestlize to nevyplyva ze systému kodovani motord, musi seznam stanoveny v prvnim
pododstavci uvadéet prislusnost identifikacnich €isel k odpovidajicim typlim motorii nebo
rodinam motord a k ¢islim prislusSnych EU schvéleni typti.

V seznamu uvedeném v prvnim pododstavci musi byt rovnéz jasné uvedeny vsechny ptipady,
kdy vyrobce ptestane vyrabét schvaleny typ motoru nebo rodinu motort.

Vyrobce uschovd kopie téchto seznamil alespoii po dobu 20 let od skonceni platnosti
prislusného EU schvaleni typu.

CS

Clanek 36
Ovérovaci opatreni

Schvalovaci organ clenského statu, ktery udéluje EU schvaleni typu, pfijme ve
vztahu k tomuto schvaleni typu nezbytna opatfeni, aby byla, v pfipadé potteby ve
spolupréci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych stat, ovétena identifikacni
¢isla motord vyrobenych ve shod¢ s pozadavky tohoto nafizeni.

Dodate¢né ovéfovani identifikacnich cCisel mize byt provddéno ve spojeni s
kontrolou shodnosti vyroby podle ¢lanku 25.

K ovéteni identifikacnich cCisel sdéli vyrobce nebo jeho zastupci usazeni v Unii
prislusnému schvalovacimu organu na vyzadani neprodlen¢ veSkeré nezbytné
informace o zdkaznicich vyrobce, jakoz 1 identifika¢ni Cisla motord, které byly
hlaSeny jako vyrobené ve shod¢ s ¢lankem 35. Pokud jsou motory prodany vyrobci
stroju, nejsou dalsi informace vyzadovany.

Neni-li vyrobce schopen ovétit na zadost schvalovaciho organu splnéni pozadavki
podle ¢lanku 31, které se tykaji oznacovani motorti, mlize byt schvaleni typu udélené
pro dany typ motoru nebo rodinu motorti v souladu s timto nafizenim odejmuto.
Pouzije se informacni postup podle ¢l. 36 odst. 4.

KAPITOLA X

OCHRANNE DOLOZKY

Clanek 37
Motory, jeZ se neshoduji se schvalenym typem

Jestlize se motory vybavené prohlasenim o shodé nebo opatifené znackou schvaleni
neshoduji se schvalenym typem nebo rodinou, schvalovaci orgéan, ktery udélil EU
schvaleni typu, pfijme nezbytna opatieni, véetn¢ odejmuti EU schvaleni typu, jsou-li
opatieni vyrobce nedostate¢nd, aby zajistil, Ze vyrdbéné motory budou uvedeny ve
shodu se schvalenym typem nebo rodinou. Schvalovaci organ tohoto ¢lenského statu
uvédomi schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statii o ptijatych opattenich.

Pro ucely odstavce 1 se odchylky od udaji uvedenych v certifikdtu EU schvaleni
typu nebo ve schvalovaci dokumentaci, paklize tyto odchylky nebyly povoleny
v souladu s predpisy kapitoly VI, povazuji za nedodrzeni shody se schvalenym
typem nebo rodinou.
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Pokud néktery schvalovaci organ zjisti, Ze se motory vybavené prohlasenim o shodé
nebo opatfené znackou schvaleni typu vydanou v jiném ¢lenském staté neshoduji se
schvalenym typem nebo rodinou, mize pozadat schvalovaci organ, ktery EU
schvéleni typu udélil, aby ovéfil, zda se jednotlivé vyrabéné motory 1 nadale shoduji
se schvalenym typem nebo rodinou. Po obdrzeni takové zadosti ptijme schvalovaci
organ, ktery vydal EU schvdleni typu, co nejdiive, nejpozdéji vSak do tii mésicit ode
dne podani Zadosti, nezbytnd opatieni.

Schvalovaci organy clenskych statd se do jednoho mésice vzajemné informuji o
kazdém odejmuti EU schvaleni typu s uvedenim divodu.

Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu, popiréa existenci neshody, o
niz byl uvédomen, usiluji dotyéné c¢lenské staty o urovnani sporu. Komise je
pribézné¢ informovana a v piipadé potieby uspoiddd vhodnd jedndni s cilem
dosahnout urovnani sporu.

Clanek 38
Stazeni motoru

Pokud je vyrobce, jemuz bylo udéleno EU schvaleni typu, povinen v souladu s ¢l. 20
odst. 1 natizeni (ES) ¢. 765/2008 stahnout motory, které jiz byly uvedeny na trh, bez
ohledu na to, zda jsou nebo nejsou instalovanou soucasti strojii, protoze tyto motory
predstavuji zavazné poruseni tohoto nafizeni, pokud jde o ochranu Zzivotniho
prostfedi, tento vyrobce o tom neprodlené uvédomi schvalovaci orgéan, ktery udélil
EU schvaleni typu motoru.

Vyrobce navrhne schvalovacimu organu soubor vhodnych napravnych opatieni,
jejichz prostiednictvim zavazné poruseni uvedené v odstavci 1 odstrani. Schvalovaci
organ neprodlené sdéli navrzend napravna opatfeni schvalovacim orgdntim ostatnich
¢lenskych stata.

Schvalovaci organy zajisti, aby tato napravna opatieni byla v jejich ¢lenskych statech
ucinng¢ provedena.

Pokud dotceny schvalovaci organ povazuje napravnd opatfeni za nedostate¢nd nebo
se domniva, ze nebyla provedena dostate¢né rychle, neprodlené¢ uvédomi schvalovaci
organ, ktery ud¢lil EU schvaleni typu.

Schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu, néasledné uvédomi vyrobce.
Pokud wvyrobce nasledné nenavrhne a neprovede ucinnd ndpravna opatieni,
schvalovaci organ, ktery ud¢lil EU schvéleni typu, pfijme veskera potfebna ochranna
opatteni, véetn¢ odejmuti EU schvaleni typu. V piipadé odejmuti EU schvaleni typu
to schvalovaci organ do jednoho mésice od tohoto odejmuti doporu¢enym dopisem
nebo rovnocennym elektronickym prostfedkem ozndmi vyrobci, schvalovacim
organiim ostatnich ¢lenskych statti a Komisi.

Clanek 39
Oznameni rozhodnuti a dostupnych opravnych prostredkii

Ve veskerych rozhodnutich u€inénych na zakladé tohoto natfizeni a ve veskerych
rozhodnutich o odmitnuti nebo odejmuti EU schvaleni typu, o zdkazu nebo omezeni
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uvadéni motoru na trh nebo vyzadujicich stazeni motoru z trhu musi byt podrobné
uvedeny diivody, na nichz jsou zaloZena.

2. Tato rozhodnuti se oznamuji dotené stran¢ zaroven s poucenim o opravnych
prostfedcich, které jsou ji podle platnych pravnich ptedpisit dotyéného Elenského
statu k dispozici, a o lhiitdch pro jejich provedeni.

KAPITOLA XI
MEZINARODNI PREDPISY A POSKYTOVANI TECHNICKYCH
INFORMACI
Clének 40

Piijimani rovnocennych schvaleni typu motoru

1. Unie miize v ramci svych mnohostrannych nebo dvoustrannych dohod se tietimi
zemémi uznat rovnocennost podminek nebo ustanoveni pro schvalovéani typu
motort, které jsou stanoveny timto nafizenim, s postupy stanovenymi mezinarodnimi
ptredpisy nebo piedpisy tietich zemi.

2. Udélena schvaleni typu a ptislusné oznaceni, jez jsou ve shod¢ s predpisy EHK OSN
¢i jejich zménami, pro néz Unie hlasovala nebo k nimz Unie pfistoupila a jez jsou
uvedeny v aktech v pfenesené pravomoci, na néz se odkazuje v odst. 4 pism. a), plati
ve vztahu k udélenym schvalenim typu a pfisluSnému oznaceni, jez jsou ve shodé s
timto nafizenim, jako rovnocenna.

3. Schvéleni typu udélend ve shodé s pravnimi akty Unie, jak je stanoveno v aktech
v pfenesené pravomoci, na né¢z se odkazuje v odst. 4 pism. b), plati ve vztahu ke
schvalenim typu udélenym ve shod¢ s timto nafizenim jako rovnocenna.

4. Komise je zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pienesené pravomoci,
které stanovi:

a)  seznam piedpisi EHK OSN nebo jejich zmén, pro néz Unie hlasovala nebo k
nimz Unie pfistoupila, platnych pro EU schvaleni typu motorti a rodin motorQ
urcenych k instalaci v nesilni¢nich pojizdnych strojich;

b)  seznam aktl Unie ud¢€lujicich schvaleni typu.

Tyto akty v pfenesené pravomoci se piijmou do [31. prosince 2016].

Clanek 41
Informace urcené pro vyrobce plivodnich zafizeni a kone¢né uZivatele

1. Vyrobce nesmi poskytnout vyrobciim ptivodnich zafizeni a kone¢nym uzivatelim
technické informace obsahujici tidaje stanovené v tomto natizeni, jez se odchyluji od
udaji schvalenych schvalovacim organem.

2. Vyrobce zptistupni vyrobcim plvodnich zafizeni veSkeré ptislusné informace a
pokyny, které jsou pottebné ke spravné instalaci motoru do piislusného stroje, véetné

popisu vSech zvlastnich podminek nebo omezeni spojenych s instalaci motoru nebo
jeho pouzivanim.
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Vyrobci zptistupni vyrobcim ptvodnich zafizeni veskeré piislusné informace a
nezbytné pokyny uréené pro konecné uzivatele, zejména pokud popisuji zvlastni
podminky nebo omezeni spojené s pouzivanim motoru.

Aniz jsou dotéeny pozadavky stanovené v odstavci 3, zpiistupni vyrobci vyrobcim
puvodnich zafizeni hodnotu emisi oxidu uhli¢itého (CO,), kterd byla stanovena v
ramci postupu EU schvéleni typu, a pou¢i vyrobce plvodnich zafizeni, aby tuto
informaci sd€lovali kone¢nym uzivatelim strojii, do néhoz ma byt motor instalovan.

Komise je zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pfenesené pravomoci,
které stanovi podrobné informace a pokyny, na n¢z se odkazuje v odstavcich 2, 3 a 4.
Tyto akty v pfenesené pravomoci se piijmou do [31. prosince 2016].

Clanek 42
Ustiedni spravni platforma Unie a databize

Komisi zfidi Gstfedni spravni digitalni platformu Unie pro vyménu udajii a informaci
tykajicich se EU schvaleni typtu v elektronickém formatu. Tyto platforma bude
vyuzivana k vyméné udaji a informaci mezi schvalovacimi organy ¢i mezi
schvalovacimi organy a Komisi, jez bude probihat v rdmci tohoto nafizeni.

Soucasti této ustfedni spravni digitalni platformy Unie bude rovnéz databaze, ktera
bude centraln¢ shromazd’ovat veskeré dulezité informace tykajici se EU schvaleni
typi udélovanych v souladu stimto nafizenim a zpfistupiiovat je schvalovacim
organim a Komisi. Tato databaze bude na zéklad¢ dohody s piislusSnymi ¢lenskymi
staty propojovat vnitrostatni databaze v ramci jedné Ustfedni databaze Unie.

V névaznosti na provedeni odstavcti 1 a 2 Komise tuto ustfedni spravni digitalni
platformu Unie rozsiii o moduly, jeZ umoZni:

a)  vyménu udaji a informaci, na néz se odkazuje v tomto natizeni, mezi vyrobci,
technickymi zkusebnami, schvalovacimi organy a Komisi;

b)  vefejny pfistup k nékterym informacim a udajiim, jez se vztahuji k vysledkim
schvalovani typti a zkouSek shodnosti v provozu.

Komise je zmocnéna piijmout prostfednictvim provadécich aktl podrobné technické

pozadavky a postupy, které jsou nezbytnou podminkou ziizeni ustfedni spravni

platformy Unie a databaze uvedené v tomto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijmou
pirezkumnym postupem podle ¢l. 54 odst. 2 do [31. prosince 2016].
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KAPITOLA XII

URCENI A OZNAMENI TECHNICKYCH ZKUSEBEN

Cldnek 43
Pozadavky na technické zkuSebny

Urcujici schvalovaci orgdny zajisti, aby pfedtim, nez urci technickou zkusebnu podle
¢lanku 45, tato technicka zkuSebna spliovala pozadavky stanovené v odstavcich 2 az
9 tohoto ¢lanku.

Aniz je dotcen ¢l. 46 odst. 1, zfizuje se technickd zkuSebna podle vnitrostatniho
prava ¢lenského statu a ma pravni subjektivitu.

Technické zkuSebna musi byt tietim subjektem nezavislym na postupech navrhovani,
vyroby, dodavani nebo udrzby motoru, jejz posuzuje.

Subjekt, ktery je soucasti hospodaiského sdruzeni nebo profesniho svazu
zastupujiciho podniky, jez se podileji na navrhovani, vyrob¢, doddvani, montazi,
pouzivani nebo Udrzbé motoril, které tento subjekt posuzuje, zkousi nebo u nichz
provadi prohlidky, lze povazovat za subjekt vyhovujici pozadavkim prvniho
pododstavce, pokud je prokdzéna jeho nezdvislost a neexistence jakéhokoli stretu
zajmu.

Technické zkuSebna ani jeji nejvyssi vedeni a ani pracovnici odpovédni za provadéni
kategorii Cinnosti, které jim byly svéfeny podle ¢l. 45 odst. 1, nesmi byt osobami,
které navrhuji, vyrab¢&ji, dodavaji nebo udrzuji motory, které¢ posuzuji, a nesmi ani
zastupovat strany ucastnici se téchto cinnosti. Tim neni vylouceno pouzivani
posuzovanych motorti uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, které jsou nezbytné pro
¢innost technické zkusebny, ani pouzivani takovych motora k osobnim uceltim.

Technickd zkuSebna =zajisti, aby cinnosti jejich pobocek nebo subdodavatelti
neohrozily divérnost, objektivitu a nestrannost téch kategorii ¢innosti, k nimz byla
urcena.

Technicka zkuSebna a jeji zaméstnanci provadéji kategorie ¢innosti, které jim byly
svéfeny, na nejvyssi trovni profesiondlni nedotknutelnosti a pozadované technické
zpusobilosti v konkrétni oblasti a nesm¢&ji byt vystaveni zaddnym tlakim ani
stimuliim, zejména financnim, které by mohly ovlivnit jejich tsudek nebo vysledky
jejich ¢innosti posuzovani, a to zejména ze strany osob nebo skupin osob, které¢ maji
na vysledcich téchto Cinnosti zajem.

Technickd zkuSebna musi prokazat, Zze je schopna provadét vSechny kategorie
¢innosti, jez ji byly svéfeny v souladu s ¢l. 45 odst. 1, a musi ke spokojenosti
schvalovaciho organu, ktery ji urcil, prokazat, ze ma:

a)  pracovniky s odpovidajici kvalifikaci a specifickymi technickymi znalostmi a
odbornym vzdélanim a dostateCnymi a relevantnimi zkuSenostmi potiebnymi k
plnéni tkold;

b)  popisy postupl tykajicich se kategorii ¢innosti, o jejichz svéfeni se uchazi,
zajist'ujici transparentnost a opakovatelnost téchto postupt;
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c) postupy pro provadéni kategorii Cinnosti, o jejichz svéfeni se uchazi, které
fadné zohlediiuji miru sloZzitosti technologie daného motoru, jakoz i to, zda je
motor vyrabén v rdmci hromadného nebo sériového vyrobniho procesu; a

d) prosttedky nezbytné k tomu, aby mohla nélezit¢ plnit ukoly spojené s
kategoriemi Cinnosti, o jejichz svéfeni se uchédzi, a aby méla piistup k
veSkerému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

Kromé toho musi urcujicimu schvalovacimu organu prokazat, ze vyhovuje normam
stanovenym v aktech v pfenesené pravomoci pfijatym podle ¢lanku 46, jez jsou pro
kategorie ¢innosti, pro néz je urcena, relevantni.

Musi byt zarucena nestrannost technické zkuSebny, jejiho nejvysSiho vedeni a
pracovnikl, ktefi provadéji posuzovani. Nesméji provadét zadnou Cinnost, kterd by
mohla ohrozit jejich nezdvisly tsudek a nedotknutelnost ve vztahu ke kategoriim
¢innosti, jejichz vykon jim je svéfen.

Technické zkuSebna uzavie pojisténi odpovédnosti tykajici se jejich ¢innosti, pokud
tuto odpovédnost v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy neptevzal ¢lensky stat
nebo pokud neni za posuzovani shody piimo odpovédny sam clensky stat.

Pracovnici technické zkuSebny jsou povinni zachovavat sluzebni tajemstvi, s
vyjimkou styku s pfislusSnym ur€ujicim schvalovacim orgidnem, nebo pokud to
vyzaduji pravni piedpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy, pokud jde o veskeré
informace, které ziskali pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni nebo podle
jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist, kterymi se uvedeny clanek
provadi. Divérné obchodni informace musi byt chranény.

Clanek 44
Pobocky a subdodavatelé technickych zkusSeben

Technickd zkusebna muze zadat nékteré ze svych Cinnosti, jez ji byly svéfeny v
souladu s ¢l. 45 odst. 1, subdodavateli nebo pobocce pouze se souhlasem urcujiciho
schvalovaciho organu.

Pokud technickéd zkuSebna zada specifické ukoly souvisejici s kategoriemi ¢innosti,
jez ji byly svéteny, subdodavateli nebo pobocce, zajisti, aby subdodavatel nebo
pobocka splnili pozadavky stanovené v c¢lanku 43, a informuje o tom urcujici
schvalovaci organ.

Technické zkuSebna nese plnou odpovédnost za ukoly provedené kterymkoli z jejich
subdodavatelii nebo pobocek bez ohledu na to, kde jsou usazeny.

Technickd zkuSebna uchovdva pro potifebu urcujictho schvalovaciho organu
prislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo pobocky
a ukolt, které¢ vykonavaji.

Clanek 45
Uréeni technickych zkuseben

Technické zkuSebny jsou urceny pro jednu nebo vice z téchto kategorii ¢innosti, v
zavislosti na oblasti jejich pisobnosti:

a)  kategorie A: technické zkuSebny, jez provadeji zkousky uvedené v tomto
nafizeni ve svych vlastnich zafizenich;
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b)  kategorie B: technické zkuSebny, jez dohlizeji na zkousky uvedené v tomto
nafizeni, pokud jsou tyto zkouSky provadény v zafizenich vyrobce nebo v
zafizenich tfeti osoby;

c) kategorie C: technické zkuSebny, jeZ pravidelné vyhodnocuji a sleduji postupy
vyrobce pro kontrolu shodnosti vyroby;

d) kategorie D: technické zkuSebny, jez dohliZeji na zkousky ¢i kontroly nebo je
provadéji v ramcei dohledu nad shodnosti vyroby.

Jako technické zkuSebna pro jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v odstavei 1 mize
byt urcen schvalovaci organ.

Technické zkuSebny ze tieti zemé, jiné nez zkuSebny uréené v souladu s ¢lankem 45,
mohou byt oznameny pro ucely ¢lanku 49, pouze pokud je toto schvaleni technické
zkuSebny stanoveno v ramci dvoustranné dohody mezi Unii a doty¢nou tieti zemi.
To nebrani technické zkusebné ziizené podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu v
souladu s €l. 43 odst. 2, aby si zfidila pobocku ve tfetich zemich, pokud jsou pobocky
pfimo fizeny a kontrolovany urcenou technickou zkusebnou.

Clanek 46
Akreditované interni technické zkuSebny vyrobce

Akreditovana interni technickd zkuSebna vyrobce mize byt urena pouze pro
¢innosti kategorie A s ohledem na technické pozadavky, u kterych je v aktech v
pfenesené pravomoci piijatych na zdkladé tohoto nafizeni umoznéno vlastni
zkouseni. Uvedena technicka zkuSebna musi tvofit samostatnou a oddélenou soucést
daného podniku a nesmi se podilet na ndvrhu, vyrobé, dodavkach nebo udrzbé
motord, jeZ posuzuje.

Akreditovand interni technickd zkuSebna musi spliiovat nésledujici pozadavky:

a) vedle toho, ze je uréena schvalovacim organem clenského statu, musi byt
akreditovdna vnitrostatnim akreditaénim organem ve smyslu ¢l. 2 bodu 11
natizeni (ES) €. 765/2008 a v souladu s normami a postupem uvedenym v
¢lanku 47 tohoto nafizeni;

b)  akreditovand interni technickd zkuSebna a jeji zaméstnanci jsou organizacné
samostatnou jednotkou a pouzivaji metody podavéani zprav uvnitt podniku,
jehoz jsou soucasti, které zajist'uji jejich nestrannost a dokladaji ji ptislusnému
vnitrostatnimu akreditacnimu organu;

c) akreditovand interni technickd zkuSebna a ani jeji zaméstnanci nesméji
provadét zadnou Cinnost, ktera by mohla ohrozit jejich nezavisly usudek nebo
divéryhodnost ve vztahu ke kategoriim ¢innosti, jejichz vykon jim byl svéten;

d) akreditovana interni technickd zkusSebna poskytuje sluzby vyhradné podniku,
jehoz je soucasti.
Akreditovana interni technicka zkusebna se pro ucely ¢lanku 49 neoznamuje Komisi,

avsak informace o akreditaci poskytne podnik, jehoz tvofi soucést, nebo vnitrostatni
akreditacni subjekt urcujicimu schvalovacimu organu na zadost tohoto organu.

Komisi je zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pfenesené pravomoci,
které stanovi technické pozadavky, u nichz je, jak se uvadi v odstavci 1, povoleno
vlastni zkouSeni. Tyto akty v pfenesené pravomoci se piijmou do [31. prosince
2016].
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Clanek 47
Postupy pro vykonnostni normy a posuzovani technickych zkuseben

S cilem zajistit, aby tyto zkusebny spliovaly stejné vysokou uroven vykonnostnich norem ve
vSech ¢lenskych statech, je Komise zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 55, kterymi stanovi normy, jez musi technické zkuSebny dodrzovat, a postupy pro
jejich posuzovani v souladu s ¢lankem 48 a jejich akreditaci v souladu s ¢lankem 46.

Clanek 48
Posouzeni kvalifikace technickych zkuseben

1. Urcujici schvalovaci orgén vypracuje hodnotici zpravu prokazujici, Zze technicka
zkuSebna, jez se uchdzi o poskytovani sluzeb, byla posouzena z hlediska souladu s
pozadavky tohoto nafizeni a akty v pienesené pravomoci piijatymi na zaklad¢ tohoto
nafizeni. Tato zprdva mlze zahrnovat certifikdt o akreditaci vydany akreditacnim
subjektem.

2. Hodnoceni, na némz je zaloZena zprava uvedena v odstavci 1, se provadi v souladu s
ustanovenimi uvedenymi v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle ¢lanku 55. U
hodnotici zpravy se nejméné kazdé tii roky provede prezkum.

3. Hodnotici zprava se na pozadani zasle Komisi. V takovych piipadech, pokud neni
hodnoceni zaloZeno na certifikdtu o akreditaci vydaném vnitrostatnim akreditacnim
organem, dokladajicim, Ze technickd zkusSebna spliiuje pozadavky tohoto nafizeni,
ptedlozi ur€ujici schvalovaci organ Komisi listinné dikazy dokladajici zptsobilost
technické zkuSebny a pfijatd opatieni, ktera zajistuji, ze je technicka zkuSebna
pravidelné sledovana urcujicim schvalovacim orgdnem a Ze spliluje pozadavky
tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravomoci piijatych na zaklad¢ tohoto natizeni.

4. Schvalovaci organ, jehoZ zdmérem je byt urcen jako technickéd zkuSebna v souladu s
¢l. 45 odst. 2, zdokumentuje shodu formou posouzeni, jez provadéji inspektoii
nezavisli na ¢innosti, jez se posuzuje. Tito inspektoii mohou byt z téze organizace za
ptedpokladu, Ze jsou fizeni nezéavisle na pracovnicich provadéjicich posuzovanou
¢innost.

5. Akreditovana interni technickd zkuSebna musi byt v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi tohoto ¢lanku.

Clanek 49
Postupy pro oznameni

1. Clenské staty oznami Komisi u kazdé technické zkusebny, kterou urcily, nazev,
adresu, vcetn¢ elektronické adresy, odpovédné osoby a kategorii Cinnosti a také
veskeré dal$i zmény téchto urceni.

2. Technické zkuSebny mohou provadét ¢innosti uvedené v ¢l. 45 odst. 1 jménem
urcujiciho schvalovaciho organu, ktery odpovida za EU schvéleni typu pouze tehdy,
pokud byly pfedem oznameny Komisi v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

3. Taz technicka zkuSebna miiZze byt ur€ena nékolika urcujicimi schvalovacimi organy a
oznamena Clenskymi staty téchto schvalovacich organti bez ohledu na kategorii nebo
kategorie ¢innosti, jezZ budou vykondvat v souladu s ¢l. 45 odst. 1.

4. Komisi musi byt oznameny jakékoli dalsi relevantni zmény tykajici se urceni.
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Pokud je tfeba pii pouziti aktu v prenesené pravomoci urcit zvlastni organizaci nebo
zpusobily subjekt provadéjici €innost, jez neni zahrnuta do cinnosti, na néz se
vztahuje ¢l. 45 odst. 1, je tfeba ucinit oznameni podle tohoto ¢lanku.

Komise zvetejni na své internetové strance seznam technickych zkuSeben a podrobné
udaje o téchto zkusebnach ozndmenych v souladu s timto ¢lankem.

Clanek 50
Zmény tykajici se urceni
Pokud urcujici schvalovaci organ zjisti nebo je upozornén na to, Ze urcend technicka
zkuSebna jiz nespliiuje pozadavky stanovené v tomto nafizeni nebo neplni své
povinnosti, omezi, pozastavi nebo piipadné zrusi ur€eni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavkii nebo povinnosti zavazné. Clensky stat, ktery tuto skutecnost

technické zkuSebné¢ oznamil, neprodlené¢ podd zpravu také Komisi. Komise
odpovidajicim zpisobem upravi informace zveiejnéné podle ¢l. 49 odst. 6.

V ptipadé omezeni, pozastaveni nebo zruSeni urceni nebo v piipad¢, ze technicka
zkuSebna ukoncila svou ¢innost, u€ini urcujici schvalovaci organ pfislusné kroky a
zajisti, aby byly podklady tykajici se uvedené technické zkusebny bud’ zpracovany
jinou technickou zkuSebnou, nebo aby byly na vyzadani k dispozici ptislusSnym
urcujicim schvalovacim orgdniim nebo organim pro dozor nad trhem.

Clanek 51
Zpochybnéni zpisobilosti technickych zkuSeben

Komise prosetii vS§echny ptipady, v nichz ma pochybnosti nebo je upozornéna na
pochybnosti o zptsobilosti technické zkuSebny nebo o tom, zda technickd zkuSebna
nadale splnuje pozadavky a povinnosti, které jsou ji ulozeny.

Clensky stat, v némz sidli urcujici schvalovaci organ, ptedlozi Komisi na vyzadani
veskeré informace tykajici se odiivodnéni ureni nebo toho, Ze je urceni dotéené
technické zkuSebny nadéle platné.

Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v pribéhu tohoto
Setfeni nakladalo jako s davérnymi.

Pokud Komise zjisti, ze technickd zkuSebna nespliiuje nebo prestala spliovat
pozadavky na své urceni, informuje o tom Clensky stat, v némz se nachéazi urcujici
schvalovaci organ, s cilem pfijmout ve spolupraci s timto ¢lenskym statem nezbytna
napravna opatieni, a pozada tento Clensky stat, aby tato ndpravna opatieni vCetné
ptipadného zruseni urceni piijal.

Clanek 52

Provozni povinnosti technickych zkuSeben

Technické zkuSebny provadéji kategorie ¢innosti, pro které byly ureny, jménem
urcujiciho schvalovaciho organu a v souladu s hodnoticimi a zkuSebnimi postupy
stanovenymi v tomto nafizeni a v souvisejicich aktech v pfenesené pravomoci.

Technické zkuSebny dohlizeji na provadéni zkouSek pottebnych ke schvaleni nebo
kontrol uvedenych v tomto nafizeni nebo v nékterém ze souvisejicich akti
v pienesené pravomoci nebo tyto Cinnosti samy provadéji, s vyjimkou ptipadi, u
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nichz jsou povoleny alternativni postupy. Technické zkuSebny nemohou provadét
zkousky, posouzeni ani kontroly, k nimz nejsou fadné uréeny svym schvalovacim
organem.

Technické zkusebny vzdy:

a) umozni svym urCujicim schvalovacim organiim, aby pfi posuzovani shody
podle potieby osvédCily zptisobilost technické zkusebny, a

b) aniz je dotéen C¢l. 43 odst. 9 a ¢lanek 53, poskytnou svému urcujicimu
schvalovacimu orgdnu veskeré¢ informace o svych kategoriich cinnosti

spadajicich do oblasti pulsobnosti tohoto nafizeni, které mohou byt
pozadovany.

Pokud technicka zkuSebna zjisti, Ze vyrobce nespliiuje pozadavky stanovené timto
nafizenim, pod4d o tom zpravu urcujicimu schvalovacimu organu, aby tento organ
natidil vyrobci pfijmout vhodna napravnd opatieni a aby nevydaval certifikdit EU
schvéleni typu, dokud nebudou pfijata vhodnd népravna opatfeni v souladu s
pozadavky schvalovaciho organu.

Pokud technickd zkuSebna, jez jednd jménem urcujiciho schvalovaciho organu, v
priabéhu monitorovani shodnosti vyroby po vydani certifikditu EU schvaleni typu
zjisti, Ze motor jiz neni v souladu s timto nafizenim, pod4d o tom zpravu svému
urcujicimu schvalovacimu orgénu. Schvalovaci organ pfijme vhodna opatieni podle
¢lanku 25.

Clanek 53
Informaéni povinnosti technickych zkuSeben
Technické zkusebny informuji urcujici schvalovaci orgén o:

a)  veSkerych zjiSténych ptipadech neshody, které mohou vyzadovat odmitnuti,
omezeni, pozastaveni nebo odnéti certifikatu EU schvaleni typu;

b)  vSech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky jejich uréent;

c)  vSech zadostech o informace, které obdrzely od orgént pro dozor nad trhem a
jez se tykaji jejich ¢innosti.

Na zadost svého urcujiciho schvalovaciho organu poskytnou technické zkusSebny

informace o ¢innostech, které provadéji v ramci piisobnosti svého urcenti, a o jakékoli
dal$i provadéné ¢innosti, véetné pieshrani¢nich ¢innosti a zadavani subdodavek.

KAPITOLA XIII

PROVADECI AKTY A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI

Clanek 54
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen ,,Technicky vybor — motorova vozidla® ziizeny podle ¢l. 40
odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES. Tento vybor je
vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 55
Vykon pieneseni pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 3, ¢l. 17 odst. 5, €l
18 odst. 2, ¢l. 23 odst. 11, ¢l. 24 odst. 4, ¢1. 25 odst. 6, ¢l. 31 odst. 5, ¢l. 32 odst. 5, ¢l.
40 odst. 4, Cl. 41 odst. 5, €l. 46 odst. 4 a ¢lanku 47 je svéfena Komisi na dobu péti let
od [vlozit datum vstupu v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 3, ¢l.
17 odst. 5, €l. 18 odst. 2, ¢l. 23 odst. 11, ¢1. 24 odst. 4, ¢l. 25 odst. 6, ¢l. 31 odst. 5, ¢l.
32 odst. 5, €l. 40 odst. 4, ¢l. 41 odst. 5, ¢l. 46 odst. 4 a ¢lanku 47 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize urcenych.
Rozhodnuti nabyva tuéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci ptijaty podle ¢lanku 3, ¢l. 17 odst. 5, ¢1. 18 odst. 2, ¢l. 23
odst. 11, Cl. 24 odst. 4, ¢l. 25 odst. 6, ¢l. 31 odst. 5, ¢l. 32 odst. 5, ¢l. 40 odst. 4, ¢l. 41
odst. 5, ¢l. 46 odst. 4 a clanku 47 vstoupi v platnost, pouze pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl
tento akt ozndmen, nebo pokud Evropska parlament i Rada pted uplynutim této lhity
Komisi informuji o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

KAPITOLA X1V

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 56
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruSeni tohoto nafizeni ze strany hospodatskych
subjektli nebo vyrobcl plivodnich zafizeni. UCini vSechna nezbytnd opatieni, aby
bylo zajiSténo uplatiovani téchto sankci. Stanovené sankce musi byt ucinné,
piiméfené a odrazujici. Clenské staty oznami tato ustanoveni Komisi nejpozdéji do
[insert date: 2 years after entry into force] a neprodlené ji informuji o jakychkoli
pfipadnych zménach téchto ustanoveni.

K typtim poruseni nafizeni, na které se vztahuji sankce, nalezi:

a)  nepravdiva prohlaseni, zvlast¢ pak uc¢inénd v prib&hu schvalovacich postupi,
postupll vedoucich ke stazeni schvaleni nebo postupii tykajicich se vyjimek;

b)  padélani vysledki zkousek pro EU schvaleni typu nebo shodnosti v provozu;
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g)

h)

)

k)

neposkytnuti tdaji nebo technickych specifikaci, které by mohly vést ke
stazeni, odmitnuti udéleni nebo k odejmuti EU schvéleni typu;

pouzivani odpojovacich strategii;
odmitnuti zpfistupnit informace;

uvedeni motord, které podléhaji schvaleni, na trh bez tohoto schvaleni nebo s
timto imyslem provadéné padélani dokumentti nebo oznaceni;

uvedeni pfechodnych motorti nebo stroji, v nichz jsou tyto motory instalovany,
na trh v rozporu s ustanovenimi o vyjimce;

porusovani predpisi omezujicich pouziti motoru, které jsou stanoveny v ¢lanku
4;

upravy motoru, jejichz nasledkem pfestane byt motor ve shod¢ se
specifikacemi svého schvéleni typu;

instalovani motoru do stroje k jinému zptsobu pouziti, nez je jeho vylucné
pouziti stanovené v ¢lanku 4;

uvedeni motoru podle ¢l. 32 odst. 4 na trh za ucelem jeho pouziti v
jiném zafizeni, nez jaké stanovi uvedeny ¢lanek.
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Clanek 57
Piechodn4 ustanoveni

Aniz jsou dotcena ustanoveni kapitol II a III, timto nafizenim nepozbyva platnosti
zadné EU schvaleni typu, které bylo vydano pied kterymkoli datem, k némuz byly
uvedeny na trh motory uvedené v ptiloze III.

Schvalovaci organy mohou i nadale udé€lovat schvaleni typu v souladu s pfislusSnymi
pravnimi ptedpisy, které plati ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnosti, a to az do
uplynuti zdvaznych lhit pro EU schvaleni typu motorii uvedenych v ptiloze III.

Odchyln¢ od ustanoveni tohoto nafizeni mohou byt motory, které jiz ziskaly EU
schvéleni typu podle pfislusného pravniho ptedpisu platného ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost nebo které splituji pozadavky stanovené Ustiedni komisi pro
plavbu na Ryné¢ (CCNR) a byly v ramci Mannheimské umluvy o plavbé na Ryné
schvéaleny jako II. etapa CCNR, i nadéale uvadény na trh, a to az do doby, kdy maji
byt uvadény na trh motory uvedené v ptiloze III.

Vnitrostatni organy nesméji v takovém ptipadé zakazovat, omezovat nebo branit
uvadeéni na trh motort, které vyhovuji schvalenému typu.

Motory, které ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost nepodléhaly schvaleni typu na
urovni Unie, mohou byt i nadale uvadény na trh na zékladé platnych vnitrostatnich
pravnich ptedpisi, paklize se na n€¢ vztahuji, a to az do dne uvedeni na trh motori
uvedenych v piiloze III.

Aniz jsou dotena ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 17 odst. 2, prechodné motory a
ptipadné téz stroje, ve kterych jsou tyto pfechodné motory nainstalovany, mohou byt
b&hem prechodného obdobi i nadale uvadény na trh za podminky, ze stroj, ve kterém
je prechodny motor nainstalovdn, ma datum vyroby star$i nez 1 rok od zacatku
tohoto prechodného obdobi.

U motori kategorie NRE povoli ¢lenské staty vyrobctim plivodnich zafizeni, jejichz
celkovy ro¢ni objem vyroby je mensi nez 50 kust nesilni¢nich pojizdnych stroji
vybavenych  spalovacimi  motory, prodlouzeni ptfechodného obdobi a
dvanactimési¢niho obdobi uvedeného v prvnim pododstavci o dalSich 12 mésict. Pro
ucely vypoctu celkového ro¢niho objemu vyroby podle tohoto odstavce se vSichni
vyrobci pluvodnich zafizeni, které ovlada jedna a taz fyzickd ¢i pravnickd osoba,
povazuji za jednoho vyrobce piivodnich zatizeni.

Na zdkladé ustanoveni odstavce 5 mohou byt piechodné motory shodné s typy
motorti nebo rodinami motort, jejichz EU schvéleni typu jiz podle ¢l. 29 odst. 2
pism. a) neplati, uvadény na trh za nasledujicich podminek:

a)  na prechodné motory se vztahovalo v dob¢ jejich vyroby platné EU schvaleni
typu a nebyly uvedeny na trh pfed skonfenim platnosti tohoto EU schvaleni
typu; nebo

b) ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost nebyly pfechodné motory na urovni
EU regulovany.

Odstavec 6 se pouzije pouze na obdobi:

a) 18 mésict ode dne, k némuz byly uvedeny na trh motory uvedené v ptiloze III,
v ptipad€ uvedeném v prvnim pododstavci odstavce 5;
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b) 30 mésici ode dne, k némuz byly uvedeny na trh motory stanovené v priiloze
I, v ptipad€ uvedeném ve druhém pododstavcei odstavee 5.

8. Vyrobcei zajisti, aby pfechodné motory byly opatfeny oznacenim s datem vyroby
motoru. Tato informace mize byt pfipevnéna nebo vyznacena na povinném Stitku
motoru.

Clanek 58
Zprava
1. Do dne 31. prosince 2021 informuji ¢lenské staty Komisi o pouzivani postupti EU

schvaleni typu stanovenych v tomto nafizeni.

2. Na zékladé€ informaci poskytnutych podle odstavce 1 predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Rad¢ do 31. prosince 2022 zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni.

Clanek 59
Prezkum
1. Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ do 31. prosince 2020 zpravu o

a)  posouzeni dal§iho potencidlu snizovani emisi znecisSt'ujicich latek na zaklad¢
dostupnych technologii a analyzy nakladi a piinost;

b)  urceni potenciadlné¢ vyznamnych typt znecistujicich latek, které v soucasnosti
nespadaji do pisobnosti tohoto natizeni.

2. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince 2025 zpravu o
a)  pouzivani dolozek o vyjimkach stanovenych v ¢€l. 32 odst. 3 a 4;

b)  monitorovani vysledki emisnich zkouSek stanovenych v ¢lanku 18 a jeho
zavérech.

3. Zpravy uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou zaloZzeny na konzultacich s pfisluSnymi
zucastnénymi stranami a zohledni souvisejici platné evropské a mezindrodni normy.
Ke zprave jsou ptipadné ptipojeny legislativni navrhy.

Clének 60
Zruseni

Aniz je dotCen €l. 57 odst. 1 az 4, smérnice 97/68//ES se zrusuje s cinkem ode dne 1. ledna
2017.

Cldnek 61
Vstup v platnost a pouZitelnost
1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.
2. Pouzije se ode dne 1. ledna 2017.

Ode dne uvedeného v odstavci 1 nesméji vnitrostatni organy zamitnout Zzadost
vyrobce o udéleni EU schvaleni typu pro novy typ motoru nebo rodinu motorti nebo
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zakazat jejich uvedeni na trh, pokud tento motor nebo rodina motorti vyhovuje
pozadavklim stanovenym v kapitolach II, III, IV a VIII.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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